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KOMISIA

USMERNENIA SPOLOCENSTVA o STATNEJ POMOCI V SEKTORE POLNOHOSPODARSTVA
A LESNEHO HOSPODARSTVA NA ROKY 2007 - 2013

(2006/C 319/01)

I UvVOD

V ¢lanku 33 zmluvy sa definujii ciele spolo¢nej polnoho-
spodarskej politiky. Pri vypracovdvani spolo¢nej polnoho-
spodarskej politiky a osobitnych metdd jej uplatiiovania sa
musi zohladnovat zvldstna povaha polnohospodarskej
Cinnosti, ktord vyplyva zo $pecidlnej struktdiry polnoho-
spoddrstva a zo Strukturdlnych a prirodnych rozdielov
medzi réoznymi polnohospoddrskymi regiénmi, potreba
postupne vykonat vhodné dupravy a skutocnost, Zze
polnohospoddrstvo predstavuje sektor, ktory je tzko
spojeny s hospodarstvom ako celkom. Stdtna pomoc moze
byt opodstatnend, iba ak dodrziava ciele tejto politiky.

V nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra 2003,
ktorym sa stanovuji spoloéné pravidld rezimov priamej
podpory v ramci spolo¢nej polnohospodarskej politiky
a ktorym sa zavddzaji niektoré rezimy podpory pre
polnohospodadrov (1), sa zakotvuje zdkladnd zmena v spo-
sobe poskytovania pomoci Spolocenstva polnohos-
poddrom. Nariadenim Rady (ES) ¢ 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodirskeho fondu
pre rozvoj vidieka (EPFRV) (%) sa ustanovuje rdmec politiky
rozvoja vidieka na roky 2007 — 2013 a potvrdzuje sa tloha
rozvoja vidieka ako druhého piliera spolo¢nej polnoho-
spodarskej politiky. Clénky 88 a 89 nariadenia (ES) ¢. 1698/
2005 obsahuji osobitné ustanovenia tykajiice sa Stdtnej
pomoci. V ¢lanku 5 sa ustanovuje, Ze podpora v prospech
opatreni na rozvoj vidieka musi byt v siilade so zmluvou
a so vietkymi podla nej prijatymi pravnymi predpismi.

U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) & 1405/2006 (U. v. EU L 265,
26.9.2006, s. 1).

U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 14632006 (U. v. EU L 277, 9.10.2006, s. 1).
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KedZe hospodérske ucinky pomoci sa nemenia v zavislosti
od toho, ¢i je pomoc Ciastocne financovand Spolocenstvom,
alebo ¢ je financovand iba clenskym $titom, Komisia
zastdva nazor, Ze v zdsade by mal existovat sdlad a stvislost
medzi jej politikou v oblasti kontroly 3titnej pomoci
a podporou, ktord sa poskytuje v stlade so spolo¢nou
polnohospodarskou politikou Spolocenstva a jej politikou
pre rozvoj vidieka.

Listom z 30. mdja 2005 boli ¢lenské stity vyzvané, aby
predlozili navrhy na zjednodusenie pravidiel $tatnej pomoci
v sektore polnohospoddrstva. O tychto usmerneniach sa
konzultovalo s pracovnou skupinou pre podmienky hospo-
dérskej stitaze v polnohospodarstve na jej stretnutiach 22.
a 23. juna 2006 a 25. okt6bra 2006.

I. ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Tieto usmernenia sa uplatiuju na kazdd S$ttnu pomoc
poskytovand v suvislosti s ¢innostami, ktoré sa tykaji
vyroby, spracovania a odbytu polnohospodarskych vyrob-
kov patriacich do rozsahu posobnosti prilohy I k zmluve.
Uplatiiuji sa na kazdé opatrenie pomoci v akejkolvek
forme vratane opatreni pomoci financovanych z parafiskal-
nych dani, ktoré spadd do rdmca definicie $tdtnej pomoci
stanovenej v clanku 87 ods. 1 zmluvy. Tieto usmernenia sa
neuplatiuji na $tatnu pomoc v sektore rybného hospodar-
stva a akvakultiry (}). Kapitola VII obsahuje pravidld
pomoci v sektore lesného hospodarstva vratane pomoci
na zalesnovanie polnohospodarskej pody.

Sttna pomoc v sektore rybného hospodarstva a akvakultdry sa
skiima v rdmci Usmerneni pre presk(imanie titnej pomoci rybnému
hospodarstvu a akvakultire (U. v. EU C 229, 14.9.2004, s. 5)
a nariadenia Rady (ES) ¢. 2369/2002 z 20. decembra 2002, ktorym
sa meni{ a doplia nariadenie (ES) ¢ 2792/1999 ustanovujiice
podrobné pravidld a postupy tykajlice sa Strukturalnej pomoci

Spolocenstva v sektore rybarstva (U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 49).
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Na ucely tychto usmerneni ,polnohospodarsky vyrobok*
znamend vyrobky, ktoré st uvedené v prilohe I k zmluve,
vyrobky spadajice pod ciselné znaky KN 4502, 4503
a 4504 (korkové vyrobky) a vyrobky ur¢ené na imitdciu
alebo ndhradu mlieka a mliecnych vyrobkov (*) okrem
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/
2000 zo 17. decembra 1999 o spolocnej organizdcii trhov
s vyrobkami rybolovu a akvakultiry (%).

Na tcely tychto usmerneni ,spracovanie polnohospodar-
skeho vyrobku“ znamend kazdé posobenie na polnoho-
spodarsky  vyrobok, vysledkom ktorého je takisto
polnohospodarsky vyrobok, s vynimkou ¢innosti vykond-
vanych v polnohospoddrskych podnikoch, ktoré st
potrebné na pripravu zivociSneho alebo rastlinného
vyrobku na prvy predaj. Do rozsahu posobnosti tychto
usmernen{ preto nepatri spracovanie polnohospodarskych
vyrobkov patriacich do rozsahu pdsobnosti pri-
lohy I k zmluve na vyrobky, ktoré nepatria do prilohy I

Na téely tychto usmerneni ,odbyt polnohospodirskeho
vyrobku“ znamend drzanie alebo vystavovanie s cielom
predaja, pondkanie na predaj, dodanie alebo akykolvek iny
sposob umiestnenia na trh s vynimkou prvého predaja
prvovyrobcu predajcom alebo spracovatelom, alebo akej-
kolvek ¢innosti, ktorou sa vyrobok pripravuje na takyto
prvy predaj; predaj prvovyrobcu konecnym spotrebitelom
sa povazuje za odbyt iba vtedy, ak sa uskutocnuje
v oddelenych priestoroch vyhradenych na tento dcel.
Pomoc na reklamu polnohospodérskych vyrobkov patri
do rozsahu posobnosti tychto usmernen, zatial ¢o pomoc
na reklamu vyrobkov, ktoré nepatria do prilohy I, patri do
rozsahu posobnosti horizontdlnych pravidiel $tatnej
pomoci (°).

Na tcely tychto usmerneni ,malé a stredné podniky (MSP)*
znamenaji malé a stredné podniky, tak ako st definované
v prilohe I k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 70/2001
o uplatiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu
pomoc malym a strednym podnikom (7).

.  VSEOBECNE ZASADY

V ¢clanku 36 Zmluvy o zaloZeni Eur6pskych spolocenstiev
sa ustanovuje, Ze pravidld zmluvy tykajice sa hospodarskej
sufaze sa uplatiujd na vyrobu polnohospodarskych
vyrobkov a obchod s nimi iba v rozsahu uréenom Radou.

Na dcely tychto ustanoveni vyrobky imitujice alebo nahradzujice

mlieko afalebo mlie¢ne vyrobky znamenajii vyrobky, ktoré sa mozu
omylom zamenit s mlickom afalebo s mliecnymi vyrobkami,
ktorych zlozenie sa vSak odliSuje od takychto vyrobkov tym, Ze
obsahuji tuk afalebo bielkovinu iného nez mliecneho povodu
s bielkovinou pochddzajicou z mlicka alebo bez nej [,vyrobky iné
nez mliecne vyrobky“ v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia Rady
(EHS) ¢ 1898/87 o ochrane oznafovania pouzivaného pri
obchodovani s mliekom a mlie¢nymi vyrobkami (U. v. ES L 182,
3.7.1987, s. 36)].

U. v. ES L 17, 21.1.2000, s. 22. Nariadenie zmenené a doplnené
Aktom o pristipeni z roku 2003.

Usmernenia o ndrodnej regiondlnej pomoci na roky 2007 — 2013
(U.v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13), nariadenic Komisie (ES) ¢. 70/2001
z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na
§tdtnu pomoc malym a strednym podnikom (U. v. ES L 10,
13.1.2001, s. 33), nariadeniec Komisie (ES) ¢. 69/2001 z 12. janudra
2001 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES pri pomoci de
minimis (U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 30).

U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 33. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1857/2006 (U. v. EU L 358,
16.12.2006, s. 3).

(1)

(13)

©)

Pravomoc Komisie vykondvat kontrolu a dohlad nad
§tdtnou pomocou v sektore polnohospoddrstva preto na
rozdiel od inych sektorov nevyplyva priamo zo zmluvy, ale
z pravnych predpisov, ktoré Rada prijala podla ¢lanku 37
zmluvy, a vztahuja sa na fiu vSetky obmedzenia, ktoré Rada
pripadne stanovila. V praxi sa viak vo vSetkych nariade-
niach zavadzajicich spolo¢né organizacie trhu ustanovuje,
7e na prislusné vyrobky sa uplatiuji pravidld Stdtnej
pomoci uvedené v clankoch 87, 88 a 89 zmluvy. Okrem
toho v ¢lanku 88 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa vyslovne
ustanovuje, Ze na pomoc poskytovanu ¢lenskymi Stdtmi na
podporu rozvoja vidieka sa uplatiuja clanky 87, 88 a 89
zmluvy. Z toho vyplyva, ze s vyhradou akychkolvek
osobitnych obmedzeni alebo odchylok, ktoré pripadne
mohli byt ustanovené v prislusnych nariadeniach, su
ustanovenia zmluvy plne uplatnitelné na Stitnu pomoc
poskytnutti v sektore polnohospodérstva s vynimkou tej
pomoci, ktord je konkrétne zamerand na obmedzeny pocet
vyrobkov, na ktoré sa nevztahuje spolo¢nd organizacia trhu
(pozri odsek 21).

Aj ked ¢lanky 87, 88 a 89 mozno plne uplatnit na sektory,
na ktoré sa vztahuje spolo¢nd organizdcia trhu, ich
uplatiiovanie zostdva podriadené ustanoveniam zavedenym
prislusnymi nariadeniami. Inymi slovami, ak sa ¢lensky stat
uchyli k ustanoveniam ¢lankov 87, 88 a 89, ich
uplatiovanie nemdze mat prioritu pred ustanoveniami
nariadenia o organizdcii trhu v danom sektore (¥). Z toho
vyplyva, Ze Komisia za ziadnych okolnosti nemoze schvilit
pomoc, ktord nie je zluditelnd s ustanoveniami upravuji-
cimi spolo¢nii organizdciu trhu, alebo pomoc, ktord by
nartsala riadne fungovanie spolo¢nej organizcie.

Komisia neschvali pomoc na ¢innosti stvisiace s vyvozom,
menovite pomoc priamo suvisiacu s vyvdzanymi mnoz-
stvami a pomoc podmienent uprednostnenym pouZitim
domdceho tovaru pred dovdzanym tovarom, alebo pomoc
na vytvorenie a prevadzkovanie distribu¢nej siete, alebo na
iné bezné vydavky spojené s vyvoznou &innostou do inych
¢lenskych $tatov. Pomoc na pokrytie ndkladov na tcast na
obchodnych veltrhoch alebo na stadie alebo konzultacné
sluzby potrebné na uvedenie nového alebo existujiceho
vyrobku na novy trh zvycajne nepredstavuje pomoc na
podporu vyvozu.

V stlade s osobitnymi pravidlami uplatnitelnymi na
potravinovii pomoc poskytovant tretim krajindm, Komisia

Rozsudok Eurépskeho stidneho dvora vo veci 177/78 Pigs and Bacon
Komisia/McCarren [1979] Zb. s. 2161.
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zvycajne neschvdli §titnu pomoc na ndkup polnohospo-
darskych vyrobkov v ramci Spolocenstva, ktoré sa maju
poskytniit ako potravinova pomoc do tretich krajin.

Tieto usmernenia sa uplatiuji s vyhradou akychkolvek
osobitnych odchylok, ktoré mozu byt pripadne stanovené
v zmluvéch alebo v pravnych predpisoch Spolocenstva.

Kazdé opatrenie pomoci musi obsahovat ur¢ity stimulujtci
prvok alebo vyzadovat nejaki spolutiast na strane
prijemcu, aby mohlo byt povazované za zluditelné so
spoloénym trhom. Ak nie st v pravnych predpisoch
Spolocenstva alebo v tychto usmerneniach vyslovne
ustanovené vynimky, jednostranné opatrenia S$tdtnej
pomoci, ktoré st jednoducho zamerané na zlepSenie
finan¢nej situdcie vyrobcov, ale Ziadnym spésobom
neprispievaji k rozvoju sektora, a predovietkym pomoc,
ktord sa poskytuje iba na zdklade ceny, mnozstva, jednotky
vyroby alebo jednotky vyrobnych prostriedkov, sa povazuji
za prevadzkovi pomoc, ktord je nezlucitelnd so spolocnym
tthom. Okrem toho takdto pomoc uZz svojou povahou
pravdepodobne narusi mechanizmy spolo¢nej organizicie
trhu.

Z rovnakého dovodu nemozno ani pomoc poskytnuti
spétne na ¢innosti, ktoré uz prijemca vykonal, povazovat za
pomoc obsahujiicu potrebny stimulujici prvok a treba ju
posudzovat ako prevadzkovi pomoc, ktord je jednoducho
uréend na zmiernenie finanéného bremena prijemcu.
S ciefom dosiahnut maximdlny stimula¢ny tc¢inok pomoci
a ulah¢it jeho preukdzanie v pripade notifikicie budd
pravidld oprdvnenosti stanovené clenskymi 3tdtmi stanovo-
vat nasledujtice kroky predchddzajice poskytnutiu pomoci:

Pomoc sa v ramci schémy pomoci poskytuje iba v prospech
Cinnosti, ktoré sa vykonali, alebo sluzieb, ktoré sa prijali po
tom, ¢o bola vytvorend schéma pomoci a Komisiou bola
vyhldsend za zlucitelnt so zmluvou.

Ak schéma pomoci zakladd automatické pravo na ziskanie
pomoci a nevyzaduje Ziadny dals{ administrativny tikon na
spravnej trovni, samotnd pomoc mozno poskytntt len na
¢innosti, ktoré sa vykonali, alebo sluzby, ktoré sa prijali po
tom, ¢o bola vytvorend schéma pomoci a Komisiou bola
vyhldsend za zlucitelnti so zmluvou.

Ak sa v rdmci schémy pomoci vyzaduje podanie Ziadosti
prislusnému  kompetentnému orgdnu, samotnd pomoc
moze byt poskytnutd iba na cinnosti, ktoré sa vykonali,
alebo sluzby, ktoré sa prijali po tom, ako boli splnené tieto
podmienky:

a) Schéma pomoci musi byt vytvorend a vyhldsend
Komisiou za zlucitelnd so zmluvou;

b) Ziadost o pomoc musi byt riadne predlozend prislus-
nému organu;

(17)

(18)

(19)

¢) Prislusny kompetentny orgdn musi Zziadost schvalit
sposobom, ktory tento orgdn zavdzuje poskytnuit
pomoc a jasne uviest vysku pomoci, ktorti poskytne,
alebo sposob vypoctu tejto sumy; prislusny organ moze
pomoc schvdlit len vtedy, ak rozpocet na pomoc alebo
schému pomoci nie je vycerpany.

Individudlnu pomoc mimo schémy pomoci mozno
poskytntt v stvislosti s cinnostami, ktoré sa vykonali,
alebo sluzbami, ktoré sa prijali po splneni kritérii
uvedenych v pismendch b) a ¢).

Tieto poziadavky nebudu platit v pripade schém pomoci,
ktoré s svojou povahou kompenzacné.

Vzhladom na podobnost medzi podnikmi na spracovanie
a odbyt polnohospodérskych vyrobkov a nepolnohospodar-
skymi podnikmi, napr. v sektore spracovania potravin, by
pravidld $tdtnej pomoci platné pre podniky na spracovanie
a odbyt polnohospodarskych vyrobkov mali byt zostladené
s pravidlami platnymi pre nepolnohospoddrske podniky.
Tato politika by sa mala uplatiovat na $titnu pomoc
poskytovand na akykolvek dcel, napriklad pomoc na
investi¢né ndklady, na ochranu Zivotného prostredia alebo
na technickd podporu. V tejto stvislosti Komisia uz
spracovanie a odbyt polnohospodarskych vyrobkov zacle-
nila do:

a) ndvrhu nariadenia o pomoci de minimis, ktoré ma
nahradit nariadenie Komisie (ES) ¢. 69/2001 o uplatrio-
vani clankov 87 a 88 Zmluvy o ES pri pomoci de
minimis (°);

b) nariadenia (ES) ¢. 70/2001 zmeneného a doplneného
nariadenim (ES) ¢. 1857/2006;

¢) nariadenia Komisie (ES) ¢ 1628/2006 z 24. oktobra
2006 o uplatnovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na
ndrodni regiondlnu investiénd pomoc (19).

V doésledku takejto harmonizdcie s pravidlami pre nepol-
nohospodarske podniky moze nastat situicia, ze velké
podniky uz nebudd opravnené na udelenie urcitych druhov
pomoci, najmid pokial ide o technicki pomoc ako
konzulta¢nd ¢innost. V tejto stvislosti bude v budtcnosti
pomoc poskytovand velkym podnikom obmedzend na
pomoc de minimis.

Ak v tychto usmerneniach nie je osobitne ustanovené inak
prostrednictvom odkazu na sektor polnohospodarstva
oproti bud’ prvovyrobe (polnohospodari), alebo spracova-
niu a odbytu, pomoc v prospech spracovania a odbytu
polnohospodarskych vyrobkov bude vyhldsend za zluci-
telnd s ¢lankom 87 ods. 2 alebo ods. 3 zmluvy iba vtedy, ak
je takdto pomoc vyhldsend za zlucitelnd aj pripade, Ze sa
poskytla v prospech nepolnohospodarskych podnikov
mimo konkrétnych sektorov, ako st preprava alebo rybné
hospodarstvo.

() U.v.ESL 10, 13.1.2001, s. 30.

("% U.v. EU L 302, 1.11.2006, s. 29.
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(20) Vzhladom na to, zZe je potrebné zohladnif velmi osobité

(21)

(22)

podmienky polnohospodarskej prvovyroby pocas hodno-
tenia pomoci urcenej pre znevyhodnené regiény v zmysle
{lanku 36 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005, usmernenia
Komisie o ndrodnej regiondlnej pomoci na roky
2007 - 2013 sa na prvovyrobu neuplatiuja (!!). Budi
vsak platit pre spracovanie a odbyt polnohospoddrskych
vyrobkov v rozsahu stanovenom v tychto usmerneniach.

Ako sa uz uviedlo, na niektoré druhy polnohospodérskych
vyrobkov  patriacich do rozsahu posobnosti  pri-
lohy I k zmluve sa eSte nevztahuje spolo¢nd organizicia
trthu, a to predovsetkym na zemiaky iné nez Skrobové
zemiaky, konské miso, kdvu a ocot ziskany z alkoholu
a korok. V pripade, Ze chyba spolo¢nd organizdcia trhu, na
§tdtnu pomoc osobitne zamerand na tieto vyrobky sa
uplatiuji ustanovenia ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES)
¢. 1184/2006 z 24. jala 2006, ktorym sa uplatiiuji urcité
pravidld hospodarskej stitaze na produkciu polnohospodar-
skych vyrobkov a obchodovanie s nimi (*?). Clinkom 3 sa
ustanovuje, Ze na tito pomoc sa uplatiujii iba ustanovenia
lanku 88 ods. 1 a prva veta cldnku 88 ods. 3. Preto sa od
Clenskych $tatov vyzaduje, aby informovali Komisiu
v dostatoénom ¢asovom predstihu, ktory jej umozni
predlozit svoje pripomienky ku vSetkym pldnom o poskyt-
nuti alebo zmene pomoci. Komisia samotnd sa nemoze
postavit proti poskytnutiu takejto pomoci prostrednictvom
zdveretného negativneho rozhodnutia. Pri  hodnoteni
takejto pomoci Komisia zohladni neexistenciu spolo¢nych
organizdcii trhu na drovni Spolocenstva a skuto¢nost, Ze
v nariadeni (ES) ¢ 1782/2003 sa stanovila zdsada, zZe
podpora Spolocenstva by sa zvycajne mala poskytovat vo
forme oddelenej pomoci, ktord nie je viazand na konkrétne
vyrobky alebo prebiehajicu vyrobu. Treba tiez uviest, Ze
niektoré organizdcie trhu nezabezpelujii Ziadnu domécu
podporu Spolocenstva. Za predpokladu, Ze vnitrodtitne
schémy pomoci dodrziavaji tito zdsadu, Komisia nebude
vyjadrovat svoje pripomienky, ani ak prislusné opatrenia
predstavuju prevadzkovi pomoc, ktord by sa zvycajne mala
zakdzat. Pri formulovani svojich pripomienok Komisia
zohladni aj riziko, Ze poskytnutim podpory vyrobku, na
ktory sa nevztahuje spolo¢nd organizdcia trhu, sa zvyhod-
fiuje vyroba vyrobku, na ktory sa vztahuje takdto
organizdcia. Tyka sa to najma sektora zemiakov. Ak ¢lensky
§tdt nedodrziava pripomienky a odporicania Komisie,
Komisia si vyhradzuje pravo uchylit sa k clinku 226
zmluvy.

V ¢lanku 6 zmluvy sa ustanovuje, Ze ,poziadavky ochrany
zivotného prostredia musia byt zaclenené do vymedzenia
a uskutocfiovania politik Spolocenstva a ¢innosti uvede-
nych v ¢lanku 3, a to predovietkym s ohladom na podporu
trvalo udrzatelného rozvoja.“ Cinnosti uvedené v ¢lénku 3
zahfaju politiku tykajicu sa polnohospodarstva aj hospo-
dérskej sttaze. Pri buddcich notifikdcidch $titnej pomoci
treba preto venovat zvldstnu pozornost otdzkam zivotného
prostredia, dokonca aj v pripadoch, ak sa schémy $tatnej
pomoci konkrétne netykaji otdzok Zivotného prostredia.
Napriklad v pripade schémy pomoci na investicie, ktoré st

(M) U.v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13.
(') U.v. EU L 214, 4.8.2006, s. 7.

(24)

(26)

urené na zvySenie vyroby a ktoré sposobia zvysené
vyuZivanie obmedzenych zdrojov alebo ndrast znecis-
tovania, bude potrebné preukazat, Ze schéma nebude mat
za nasledok porusenie pravnych predpisov Spolocenstva
o ochrane Zivotného prostredia, ani inym spdsobom
neposkodi zivotné prostredie. Vietky notifikdcie Stdtnej
pomoci by v budicnosti mali obsahovat hodnotenie
ocakavaného vplyvu ¢innosti, na ktort sa poskytuje pomoc,
na Zivotné prostredie. V. mnohych pripadoch pojde iba
o potvrdenie, Ze sa neolakdva ziadny vplyv na Zivotné
prostredie. Komisia si vyhradzuje pravo vyziadat si
dopliujice informdcie, zdviazky a podmienky, ktoré
povazuje za potrebné na zabezpelenie primeranej ochrany
zivotného prostredia.

Komisia postdi pripad od pripadu vietky opatrenia
pomoci, na ktoré sa nevztahuji tieto usmernenia, pricom
zohladni zdsady stanovené v ¢lankoch 87, 88 a 89 zmluvy
a spolo¢ni polnohospodarsku politiku a politiku Spolo-
Censtva v oblasti rozvoja vidieka. Clenské staty navrhujiice
pomoc pre sektor polnohospoddrstva, na ktord sa
nevztahuji tieto usmernenia, budd musiet predlozit
ekonomické hodnotenie pozitivneho vplyvu opatrenia na
rozvoj scktora polnohospodarstva a hodnotenie rizik
naru$enia hospoddrskej sttaze, ktoré predstavuje prislusné
opatrenie. Komisia schvdli takéto opatrenia iba vtedy, ak
pozitivny prinos k rozvoju sektora jasne prevazi rizika
naruenia hospodarskej sttaze.

Ak nie je uvedené inak, vietky sadzby pomoci v tychto
usmerneniach st vyjadrené v zmysle celkového objemu
pomoci vyjadreného ako percentudlny podiel objemu
opravnenych vydavkov (hrubé ekvivalenty prispevku).

IV.  OPATRENIA NA ROZVO]J VIDIEKA

V nariadeni (ES) ¢. 1698/2005 sa uvaddza rad opatreni na
podporu rozvoja vidieka. Tato kapitola usmerneni stano-
vuje pravidla $titnej pomoci v prospech takychto opatreni
a niektorych dalsich opatreni, ktoré tzko stvisia s rozvojom
vidieka.

Na zabezpelenie koherencie medzi opatreniami na rozvoj
vidieka, ktoré boli navrhnuté na spolufinancovanie v rdmci
programov rozvoja vidieka zavedenych clenskymi statmi,
a opatreniami na rozvoj vidieka financovanymi zo $titnej
pomoci, ku kazdej notifikdcii tykajicej sa pomoci na
investicie (kapitoly IV A a B), pomoci na ochranu Zivotného
prostredia a dobré Zivotné podmienky zvierat (kapitola IV C),
pomoci na kompenziciu znevyhodneni v ur¢itych oblas-
tiach (kapitola IV D), pomoci na splnenie noriem
(kapitola IV E) a pomoci na zacatie Cinnosti mladych
polnohospoddrov (kapitola IV F) musi byt priloZend
dokumentécia, ktord preukazuje, ako zapadd opatrenie
§tatnej pomoci do prislusnych programov rozvoja vidieka
a ako je s nimi spojené. Stitna pomoc, ktord nie je
koherentnd s prislusnym programom rozvoja vidieka,
a najma §tatna pomoc, ktord vedie k zvySovaniu kapacity,
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pre ktord nemozno ndjst normdlne trhové odbytiska,
nebude schvdlend.

IVA.  Pomoc na investicie do polnohospodirskych

podnikov

(27) Tato podkapitola sa vztahuje na investicie spojené

s prvovyrobou vyrobkov patriacich do rozsahu pdsobnosti
prilohy I k zmluve. Neplati pre investicie vykonané
v polnohospodérskom podniku v prospech spracovania
a odbytu takychto vyrobkov.

IV.A.1. Analyza

(28) Komisia pri uréovani svojej budiicej politiky zohladnila

a)

najmi tieto hladiska:

Na Glely restrukturalizicie a rozvoja fyzického potencidlu
a na Ucely podpory inovicie ustanovuje ¢lanok 26 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 podporu na hmotné afalebo
nehmotné investicie, ktoré zlepsuji celkovii vykonnost

polnohospoddrskeho podnikuy;

Podla ¢lanku 26 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, ak sa
investicie vykondvaji s cielom vyhoviet normdm Spolocen-
stva, mozno podporu poskytnit iba na tie, ktoré sa
vykondvaji s ciefom vyhoviet novo zavedenym normdm
Spolocenstva. V takom pripade mozZno na splnenie normy
poskytniit obdobie odkladu, ktoré nie je dlhsie nez
36 mesiacov od ddtumu, kedy sa norma stala zdviznou pre
polnohospodarsky podnik. V pripade zac¢inajicich polnoho-
spoddrov, ktori dostdvajii pomoc na zalatie ¢innosti, mozno
podporu poskytniit na investicie uskuto¢nované s cielom
dodrziavania v stcasnosti platnych noriem Spolocenstva, ak
st uvedené v podnikatelskom pline uvedenom v &énku 22
ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢ 1698/2005. Obdobie
odkladu, v rdmci ktorého treba normu splnit, nesmie byt
dlhsie neZ 36 mesiacov od ddtumu zacatia ¢innosti;

V ¢lanku 88 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005 sa zakazuje
§tdtna pomoc na modernizdciu polnohospodarskych pod-
nikov, ktord prevySuje percentudlne podiely stanovené
v prilohe k nariadeniu, ktorymi sti:

(i) 60 % objemu oprdvnenych investicii zacinajicich pol-
nohospodarov v oblastiach uvedenych v clanku 36
pism. a) bodoch (i), (i) a (i) nariadenia (ES) ¢ 1698/
2005,

(ii) 50 % objemu opravnenych investicif ostatnych polnoho-
spoddrov v oblastiach uvedenych v clanku 36
pism. a) bodoch (i), (i) a (i) nariadenia (ES) ¢. 1698/
2005,

(i) 50 % objemu oprdvnenych investicii zacinajicich pol-
nohospoddrov v ostatnych oblastiach,

(iv) 40 % objemu oprdvnenych investicii ostatnych polnoho-
spoddrov v ostatnych oblastiach,

(v) 75 % objemu oprdvnenych investicil v najvzdialenejsich
regi6noch a na mensich ostrovoch v Egejskom mori
v zmysle nariadenia Rady (EHS) ¢. 2019/93 z 19. jdla
1993, ktorym sa zavddzaji osobitné opatrenia pre
mensie ostrovy v Egejskom mori tykajiice sa urcitych
polnohospodarskych vyrobkov (%),

(vi) 75 % objemu opravnenych investicii v ¢lenskych §tatoch,
ktoré pristapili k Spolocenstvu 1. mdja 2004 a 1. janudra
2007, na implementdciu smernice Rady 91/676/EHS
z 12. decembra 1991 o ochrane vdd pred znecistenim
dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov () maxi-
mélne do Styroch rokov od ddtumu pristdpenia podla
¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 5 ods. 1 tejto smernice;

Zékaz podla ¢ldnku 88 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
neplati pre pomoc savisiacu s investiciami, ktoré sa
vykondvajii predovietkym vo verejnom zdujme a tykaji sa
zachovania tradicnej krajiny charakteristickej polnohospo-
darskymi cinnostami a ¢innostami lesného hospodarstva
alebo premiestnenia polnohospodarskych budov, ochrany
a zlepsenia zivotného prostredia, zlepsenia hygienickych
podmienok v podnikoch na chov dobytka a zlepsenia
zivotnych podmienok zvierat a bezpe¢nosti zamestnancov
na pracovisku;

Ak potreba premiestnenia vyplyva z vyvlastnenia, ktoré
podla pravnych predpisov prislusného ¢lenského statu
vytvara pravo na odskodnenie, platba takéhoto odskodnenia
sa zvycajne nebude povazovat za $titnu pomoc v zmysle
lanku 87 ods. 1 zmluvy;

Clenské staty, ktoré odlozia zavedenie povinnych noriem
Spolocenstva na dobu po termine stanovenom v pravnych
predpisoch Spolocenstva, mdzu takymto odlozenim poskyt-
nidt polnohospoddrom vyhodu v porovnani s polnohospo-
ddrmi v ¢lenskych Statoch, ktoré splnaji takéto nové normy
v stlade s terminmi zavedenia stanovenymi v pravnych
predpisoch Spoloéenstva. Toto riziko narusenia hospodarskej
sutaze by sa nemalo zvySovat poskytnutim vysokych
objemov §titnej pomoci polnohospodirom, ktori znasaji
ndklady na nové normy neskor, nez sa predpokladd
v pravnych predpisoch Spolocenstva. Pri stanovovani
primeranej intenzity pomoci na investicie suvisiace so
splnenim novo zavedenych noriem vsak treba zohladnit
skutocnost, ze takéto normy casto sposobuji polnohos-
poddrom iba ndklady bez toho, aby zvysili ich potencial
zdrobku. Najvyssia intenzita pomoci na investicie stvisiace
s novo zavedenymi normami by preto mala byt vyhradend na
tie investicie, ktoré sa vykondvaji v rdmci casového
harmonogramu stanoveného v pravnych predpisoch Spolo-
Censtva. V pripade investicii uskuto¢nenych neskor by sa
mala uplatiiovat len niZ$ia intenzita pomoci. Takédto intenzita
bude odzrkadlovat vzniknuty odklad a v urcitom casovom
bode by sa mala znizit na nuly;

U. v. ES L 184, 27.7.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1782/2003 (U. v. EU L 270,
21.10.2003, s. 1).

U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18822003
(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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g) Pokial ide o zavddzanie smernice 91/676/EHS, mali by sa 2005 a 40 % opravnenych investicii v ostatnych

(30)

(31)

(32)

zohladnit osobitné problémy a potreby clenskych stétov,
ktoré pristapili k Spolocenstvu 1. médja 2004 a 1. janudra
2007;

Stdtna pomoc na ndkup pouzitého zariadenia by sa mala
schvidlit v prospech malych a strednych podnikov, ak nizsia
cena takéhoto zariadenia moéze byt uzitoénym prvym
krokom k modernizdcii, najmd pre polnohospodarske
podniky, ktoré zac¢inajii na velmi nizkej technickej drovni
a ktoré maju maly kapitdl. Velké podniky by mali ziskat
investi¢nd pomoc len na ndkup nového zariadenia.

IV.A.2. Politika v oblasti pomoci na investicie do polnohospoddr-

skych podnikov

Pomoc na investicie do polnohospoddrskych podnikov
bude vyhldsend za czlucitelnd s clankom 87 ods.
pism. ¢) zmluvy, ak splia vsetky podmienky cldnku 4
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006. Bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 4 ods. 7 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢ 1857/2006,
pomoc sa moze udelit aj do rovnakej vysky a za rovnakych
podmienok, ako st ustanovené v uvedenom ¢lanku 4 pre
osobitné polnohospoddrske vyrobky, ako aj pre odvodno-
vacie prace alebo zavlaZovacie zariadenia a zavlaZovacie
préce, ktoré nevedd k zniZeniu predchddzajiicej spotreby
vody 0 25 %. Maximalna vyska pomoci stanovend v ¢lanku 4
ods. 9 nariadenia ¢. 1857/2006 sa neuplatiiuje.

Pomoc na zachovanie tradi¢nej krajiny a budov bude
vyhldsend za zlugitelnt s ¢linkom 87 ods. 3 pism. c) alebo
d) zmluvy, ak splna vSetky podmienky [¢lanku 5 narjadenia
o vynimkach nahrddzajiceho nariadenie 1/2004]. Limit
10 000 EUR stanoveny v [¢lanku 5 ods. 2 nariadenia
o vynimkach nahradzajiiceho nariadenie 1/2004] moéze byt
v riadne oddévodnenych pripadoch prekroceny.

Pomoc na premiestnenie polnohospodérskych budov vo
verejnom Zau]me sa vyhldsi za zlucitelnd s clankom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia vietky podmienky
[élanku 6 nariadenia o vynimkéch nahradzujiceho naria-
denie 1/2004].

Pomoc na investicie, ktoré vedt k dodato¢nym ndkladom
stvisiacim s ochranou a zlepsenim Zivotného prostredia,
zlep$enim hygienickych podmienok v podnikoch na chov
dobytka alebo zlep$enim Zivotnych podmienok hospodar-
skych zvierat, sa vyhldsi za zlucitelnd s ¢clinkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak splfia vietky podmienky [clinku 4
ods. 2 pism. e) nariadenia o vynimkach nahradzujiceho
nariadenie 1/2004]. V pripade investiénych nakladov
vzniknutych po terminoch na splnenie novo zavedenych
noriem ustanovenych [¢lankom 2 ods. 10 nariadenia
o vynimkich nahradzujiceho nariadenie 1/2004] bude
maximdlna intenzita pomoci takato:

a) 50 % opravnenych investicii v znevyhodnenych oblas-
tiach alebo v oblastiach uvedenych v clanku 36
pism. a) bodoch (i), (ii) a (iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/

(33)

(34)

oblastiach na vydavky vzniknuté do troch rokov od
datumu, do ktorého sa investicie mali uskuto¢nit podla
terminov ustanovenych pravnymi predpismi Spolocen-
stva;

b) Maximdlne intenzity pomoci vo vyske 50 % a 40 %,
uvedené v pism. a), sa zniZia z 50 % na 25 %, resp. zo
40 % na 20 %, pre vydavky vzniknuté pocas Stvrtého
roka od datumu, do ktorého sa investicie mali
uskutoénit podla terminov stanovenych v pravnych
predpisoch Spolocenstva a na 12,5%, resp. 10%
pocas piateho roka. Po piatom roku nebude povolend
ziadna pomoc na vzniknuté vydavky.

Pomoc vo vyske 75 % na dodatocné investicné ndklady
v clenskych statoch, ktoré pristipili k Spolocenstvu 1. méja
2004 a 1. janudra 2007, na zavedenie smernice 91/676/EHS
bude vyhldsend za zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy do 31. decembra 2008 v prvom pripade
a do 31. decembra 2010 v druhom pripade. Tato intenzita
pomoci musi byt obmedzend na nevyhnutné mimoriadne
opravnené ndklady a neuplatiiuje sa v pripade investicii,
ktoré majui za nésledok zvy3enie vyrobnej kapacity. Komisia
bude venovat osobitnd pozornost overovaniu zluéitelnosti
navrhovanych opatreni pomoci s akénymi planmi vytvo-
renymi v stlade so smernicou 91/676/EHS.

Pomoc vo vyske 50 % v znevyhodnenych oblastiach alebo
v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch (i), (i)
a (i) nariadenia (ES) ¢ 1698/2005 a vo vyske 40 %
opravnenych investicii v ostatnych oblastiach na dodato¢né
investicné ndklady spojené so zavddzanim smernice 91/
676/EHS sa vyhldsi za zlucitelnd s clankom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak je podporovand podla nariadenia (ES)
¢. 1698/2005. Tato intenzita pomoci musi byt obmedzend
na nevyhnutné dodato¢né opravnené néklady a neuplatiiuje
sa v pripade investicii, ktoré maji za ndsledok zvy3enie
vyrobnej kapacity. Komisia bude venovat osobitnti pozor-
nost overovaniu zluCitelnosti navrhovanych opatreni
pomoci s akénymi planmi vytvorenymi v stlade so
smernicou 91/676/EHS. Opatrenia pomoci na zavedenie
smernice 91/676/EHS, vyhldsené Komisiou za zlucitelné so
zmluvou pred nadobudnutim G¢innosti tychto usmernent,
mozu pokracovat do 31. decembra 2008 vo vyske
schvalenej Komisiou.

Ziadna pomoc nebude schvdlend, pokial ide o investicie
uréené na splnenie sticasnych noriem Spolocenstva alebo
vnutro$tatnych noriem. Investicnd pomoc poskytnuta
zaCinajicim polnohospoddrom na tcely dodrziavania
existujicich noriem Spolocenstva alebo vnutrostatnych
noriem viak bude vyhldsend za zlucitelnd s ¢linkom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je uvedend v podnikatelskom
plane uvedenom v ¢ldnku 22 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES)
¢. 1698/2005. Takdto pomoc bude schvilend do vysky
60 % opravnenych investicif zacinajtcich polnohospodarov



27.12.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 319)7

(37)

(39
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(40

~

(41)

v znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach uvedenych
v ¢lanku 36 pism. a) bodoch (i), (i) a (i) nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 a do vysky 50 % opravnenych investicii
zaCinajicich polnohospoddrov v ostatnych oblastiach.
Pomoc musi byt obmedzend na dodato¢né ndklady, ktoré
stvisia so zavadzanim normy a ktoré vznikli v lehote 36
mesiacov od ddtumu zacatia ¢innosti.

Notifikdcie investicnej pomoci do polnohospodarskych
podnikov musia byt dolozené dokumentaciou, ktord
preukazuje, Ze podpora je zacielend na jasne definované
ciele odrdzajiice identifikované $trukturalne a teritoridlne
potreby a Strukturalne nevyhody.

Ak sa v rdmci spolo¢nej organizdcie trhu vratane schém
priamej pomoci, ktoré financuje Eurépsky polnohospodar-
sky zaru¢ny fond (EPZF), kladi obmedzenia na vyrobu
alebo limity na podporu Spolocenstva na trovni jedno-
tlivych polnohospodérov, podnikov alebo spracovatelskych
podnikov, stitna pomoc sa neposkytne na investicie, ktoré
by viedli k zvy3eniu vyroby nad rdmec tychto obmedzeni
a limitov.

Komisia bude analogicky uplatiovat pravidld stanovené
v tomto oddiele aj na investicie do polnohospodarskej
prvovyroby, ktoré neuskuto¢iuji polnohospoddri, napri-
klad ak sa zariadenie kupuje na spolo¢né pouzivanie pre
skupinu vyrobcov.

Komisia nevyhldsi pomoc na ndkup pouzitého zariadenia
za zlucitelnd so zmluvou, ak sa takdto pomoc poskytne
v prospech velkych spolo¢nosti.

IVB. Pomoc na investicie v stvislosti so
spracovanim a odbytom polnohospodirskych
vyrobkov

Tato podkapitola sa vztahuje na pomoc na investicie
v savislosti so spracovanim a odbytom polnohospodar-
skych vyrobkov.

IV.B.1. Analyza

Komisia pri urcovani svojej budiicej politiky zohladnila
najmi tieto hladiska:

a) Kedze sa v nariadeni (ES) ¢. 1698/2005 urcuju sadzby
pomoci na investi¢nti podporu poskytovanii malym
a strednym podnikom posobiacim v oblasti spracovania
a odbytu polnohospodérskych vyrobkov, je potrebné
tieto sadzby pomoci zachovat;

b) V nariadeni (ES) ¢. 1698/2005 sa vylucuja z podpory
Spolocenstva investicie niektorych velkych podnikov
posobiacich v oblasti spracovania a odbytu. Vzhladom
na podobnost medzi velkymi podnikmi na spracovanie
a odbyt polnohospodarskych vyrobkov a nepolnoho-
spodarskymi podnikmi, napr. v sektore spracovania
pre takéto podniky na spracovanie a odbyt polnoho-
spodarskych vyrobkov do maximalnej vysky pomoci
schvdlenej Komisiou pre nepolnohospoddrske podniky
rovnakej velkosti;

¢) V dénku 28 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa
zaviedli osobitné maximdlne sadzby pomoci pre
investi¢ni pomoc poskytnutii podnikom, na ktoré sa
nevztahuje ¢ldnok 2 ods. 1 odporticania Komisie 2003/
361/ES zo 6. maja 2003, ktoré sa tyka definicie
mikropodnikov, malych a strednych podnikov (P),
s menej ako 750 zamestnancami ajalebo s obratom
mensim ako 200 mil. EUR. Takéto podniky sa povazuji
za velké podniky, pokial ide o pravidld $titnej pomoci
vztahujlice sa na nepolnohospoddrske ¢innosti. Jasny
ndvod na uplatnenie pravidiel $titnej pomoci na tito
skupinu ,prostrednych“ podnikov sa zdd byt nevyh-
nutny, aby sa vyhlo neistote v stivislosti s uplatfiovanim
spravnej vysky pomoci. Zvldst by sa malo stanovit, aby
sa na definiciu takychto ,prostrednych® podnikov
uplatiiovali vsetky ostatné podmienky odporacania
2003/361ES, menovite kritérium nezavislosti a vypoctu
obratu. Rovnako treba stanovif Specidlne maximalne
vysky pomoci pre prostredné podniky s menej nez 750
zamestnancami afalebo obratom niz$§im nez 200 mili-
nov EUR;

d) K pomoci uréenej na podporu diverzifikicie ¢innosti
prvovyrobcov  (polnohospoddrov) na iné cinnosti
spojené so spracovanim a odbytom polnohospodar-
skych vyrobkov patriacich do rozsahu pdsobnosti
prilohy I k zmluve by sa malo pristupovat rovnako
ako k pomoci poskytnutej podnikom na spracovanie
a odbyt polnohospodérskych vyrobkov, ktoré st
nezéavislé od prvovyrobcov. Napriklad by mali platit
rovnaké pravidld pre investi¢nd pomoc do bittinkov bez
ohladu na to, ¢i sa buduji v polnohospoddrskom
podniku alebo mimo neho;

e) Aj ked moze patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) ¢. 1689/2005, pomoc poskytnutd na podporu
diverzifikdcie c¢innosti prvovyrobcov (polnohospoda-
rov) na innosti, ktoré nestvisia s vyrobou, spracova-
nim a odbytom polnohospodirskych vyrobkov
patriacich do rozsahu posobnosti prilohy I k zmluve,
ako napriklad agroturistika, rozvoj remesiel alebo
akvakultira, nespadd do rozsahu pdsobnosti tychto
usmerneni. Tdto pomoc sa preto bude nadalej posu-
dzovat podla zvycajnych zdsad uplatiiovanych Komi-
siou na hodnotenie pomoci mimo sektora
polnohospodarstva, predovsetkym podla pravidla de
minimis, pravidiel upravujicich pomoc pre malé
a stredné podniky, usmerneni Komisie o ndrodnej
regionalnej pomoci na roky 2007 — 2013, multisekto-
rového rdmca regiondlnej pomoci pre velké investi¢né
projekty (') a v ndlezitych pripadoch podla usmerneni
pre hodnotenie $titnej pomoci v sektore rybného
hospodarstva a akvakulttry (7);

f) Stdtna pomoc na ndkup pouzitého zariadenia by sa
mala schvdlit v prospech malych a strednych podnikov,
u ktorych nizsie nédklady na takéto zariadenie mozu byt
uzito¢nym prvym krokom k modernizicii, najmé pre
podniky, ktoré zacinajii na velmi nizkej technickej
trovni a ktoré maji maly kapital. Velké spolo¢nosti by

(%) U.v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36.
(1% U. v. ES C 70, 19.3.2002, s. 8.
() U.v. EU C 229, 14.9.2004, s. 5.



C 319/8

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.12.2006

mali ziskat investicnii pomoc len na ndkup nového
zariadenia.

IV.B.2. Politika v oblasti pomoci pre polnohospoddrske podniky
na spracovanie a odbyt polnohospoddrskych vyrobkov

(42) Pomoc na investicie poskytnutd podnikom pdsobiacim

v oblasti spracovania a odbytu polnohospodérskych
vyrobkov sa vyhldsi za zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3
pism. a) alebo ¢) zmluvy, ak splia vietky podmienky
jedného z tychto ustanovent:

a) Clénok 4 nariadenia (ES) ¢ 70/2001;
b) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1628/2006;

¢) Usmernenia Komisie o ndrodnej regiondlnej pomoci na
roky 2007 — 2013. V takom pripade maximalna
intenzita pomoci vyplyvajiica z uplatiovania tychto
usmerneni moze byt zvysend na:

i) 50% opravnenych investicii v regionoch podla
clanku 87 ods. 3 pism. a) zmluvy a 40 %
opravnenych investicii v inych regiénoch opravne-
nych na regiondlnu pomoc, ako sa uvddza v mape
regiondlnej pomoci schvilenej pre prislusné ¢lenské
§tity na obdobie rokov 2007 - 2013, ak je
prijemcom maly alebo stredny podnik;

ii) 25 % opravnenych investicil v regiénoch opravne-
nych podla ¢linku 87 ods. 3 pism. a) zmluvy
a 20 % opravnenych investicii v ostatnych regio-
noch oprévnenych na regiondlnu pomoc, ako sa
uvddza v mape regiondlnej pomoci schvélenej pre
prislusné clenské 3tity na obdobie rokov
2007 - 2013, ak md prijemca menej nez
750 zamestnancov afalebo obrat nizsi nez 200
miliénov EUR pod podmienkou, Ze takyto prijemca
spliia vietky ostatné podmienky odporticania 2003/
361/ES;

d) V regiénoch, ktoré nie st opravnené na regiondlnu
pomoc, pre spolo¢nosti, ktoré nie st malymi a stred-
nymi podnikmi, ale maji menej nez 750 zamestnancov
alalebo obrat mensi nez 200 miliénov EUR, za
podmienky, Ze takyto prijemca splia vsetky ostatné
podmienky odportcania Komisie 2003/361ES, pomoc
do vysky 20% oprdvnenych investicii uvedenych
v usmerneniach o ndrodnej regiondlnej pomoci na
roky 2007 - 2013, pricom st splnené prislusné
podmienky uvedenych usmerneni.

(43) Ak nie je v tychto usmerneniach uvedené inak, napriklad

v pripade pomoci stvisiacej s ochranou Zzivotného
prostredia, Komisia schvéli len pomoc na investicie pre
podniky posobiace v oblasti spracovania a odbytu polno-
hospoddrskych ~ vyrobkov, ktoré maji najmenej 750
zamestnancov a obrat 200 miliénov EUR a vyssi, ak splia
vietky podmienky usmerneni Komisie o ndrodnej regio-
ndlnej pomoci na roky 2007 — 2013, a to do maximadlnej

(44)

(47)

vysky stanovenej v mape regionalnej pomoci schvilenej pre
prislusny clensky stit na obdobie rokov 2007 — 2013
v regiénoch oprdvnenych na regiondlnu pomoc. Investicnd
pomoc, ktord tieto podmienky nesplia, sa zvycajne vyhldsi
za nezluditelnti so zmluvou. Na vyrobu a odbyt vyrobkov
napodobnujticich alebo nahrddzajiicich mlieko a mliecne
vyrobky sa nesmie poskytnuat Ziadna pomoc.

Komisia vyhldsi pomoc na nakup pouzitého zariadenia za
zluditelnti so zmluvou, iba ak sa takdto pomoc poskytne
v prospech malych a strednych podnikov.

Pomoc na investicie s opravnenymi vydavkami nad
25 miliénov EUR, alebo ak skutoénd vyska pomoci
prekro¢i 12 miliénov EUR, musi byt tito pomoc osobitne
notifikovand Komisii v stilade s ¢lankom 88 ods. 3 zmluvy.

Notifikdcie investicnej pomoci spojenej so spracovanim
a odbytom polnohospodirskych vyrobkov musia byt
dolozené dokumentdciou, ktord preukazuje, Ze podpora je
zamerand na jasne definované ciele odrdzajice identifiko-
vané Strukturdlne a teritoridlne potreby a Strukturdlne
nevyhody.

Ak spolo¢nd organizdcia trhu vritane schém priamej
pomoci, ktoré financuje Eurdpsky polnohospodarsky
zaru¢ny fond (EPZF), kladie obmedzenia na vyrobu alebo
limity na podporu Spolocenstva na tirovni jednotlivych
polnohospodérov, podnikov alebo spracovatelskych pod-
nikov, §tdtna pomoc sa neposkytne na investicie, ktoré by
viedli k zvySeniu vyroby nad rdmec tychto obmedzeni
a limitov.

IV.C. Pomoc na podporu Zivotného prostredia
a dobrych Zivotnych podmienok zvierat

Ak nie je vyslovne $pecifikované, tato podkapitola plati len
pre pomoc poskytnutd prvovyrobcom (polnohospodarom).

IV.C.1. Vseobecné zdsady

Komisia pri urcovani svojej budiicej politiky zohladnila
najmai tieto hladiska:

a) Podla ¢lanku 174 zmluvy bude politika Spolocenstva
v oblasti zivotného prostredia zamerand na vysokd
droveri ochrany zohladiiujiicej rozmanitost situdcii
v roznych regionoch Spolocenstva. Bude zaloZend na
preventivnom principe a na zdsaddch, ze treba vykonat
preventivne opatrenie, aby sa poskodenie Zivotného
prostredia prednostne napravilo pri zdroji a aby ho
zaplatil znecistovatel;

b) Vsetky schémy environmentdlnej pomoci v sektore
polnohospoddrstva by mali byt zlucitelné s hlavnymi
cielmi environmentdlnej politiky Spolocenstva. Najma
schémy pomoci, ktoré neddvaji dostatoént prioritu
odstrdneniu znecistovania pri zdroji alebo spravnemu
uplatnovaniu zdsady, Ze plati znecistovatel, sa nemozu
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povazovat za zlucitelné so spolo¢nym zdujmom, a preto
nemozZu byt schvdlené Komisiou;

¢) Od prijatia usmerneni Spolocenstva o $titnej pomoci
v sektore polnohospoddrstva v roku 1999 (%) sa
politika Spolocenstva v oblasti $tdtnej pomoci v pro-
spech ochrany Zivotného prostredia znacne zmenila,
napriklad pokial ide o prevadzkovii pomoc alebo
pomoc v prospech obnovitelnych zdrojov energie.
Pravidld stanovené v usmerneniach z roku 1999
o §tdtnej pomoci v sektore polnohospodarstva si teraz
Ciasto¢ne prisnejSie nez tie, ktoré sa uplatiovali na
ostatné sektory. V snahe zabranit diskrimindcii a umoz-
nit ¢lenskym $tatom zaviest politiku ochrany Zivotného
prostredia vo vietkych sektoroch, Komisia pri roznych
prilezitostiach uplatnila pravidld vyvinuté pre iné
sektory aj na sektor polnohospoddrstva. Z tychto
dovodov sa s vynimkou rodznych opatreni, ktoré
zostdvaju Specifické pre sektor polnohospodérstva,
ako napriklad agroenvironmentdlna podpora, budi
usmernenia Spolocenstva o tdtnej pomoci na ochranu
zivotného prostredia (') v budicnosti uplatfiovat aj na
sektor polnohospodaérstva;

d) V ¢lankoch 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 sa pre
polnohospodédrov ustanovuje povinnost re$pektovat
urdité zavizné poziadavky v oblasti riadenia. V ¢lanku 5
sa ustanovuje povinnost udrziavat vSetku polnohospo-
dérsku podu v dobrom polnohospodarskom a environ-
mentdlnom stave. Podla tejto kapitoly by sa nemala
poskytnat ziadna Stitna pomoc polnohospoddrom,
ktori nespliiaja tieto podmienky; $titna pomoc by sa
nemala poskytntt ani za jednoduché respektovanie
tychto podmienok, ak sa to konkrétne neustanovuje
v nariadeni (ES) ¢. 1698/2005, najmd pokial ide o platby
Natura 2000;

€) pomoc na investicie do oblasti prvovyroby sa bude
hodnotit podla vieobecnych pravidiel uvedenych v kapi-
tole IV.A.

IV.C.2. Pomoc na agroenvironmentdlne zdvizky alebo zdvizky
v oblasti dobrych Zivotnyich podmienok zvierat

IV.C2.A. Analyza

(50) Komisia pri urcovani svojej budiicej politiky zohladnila

najmd tieto hladiska:

a) V nariadeni (ES) ¢ 1698/2005, a najmid v jeho
¢lankoch 39 a 40 sa stanovuje rdmec podpory
Spolocenstva pre metédy polnohospodarskej vyroby
urcené na ochranu Zivotného prostredia a zachovanie
vidieka a na platby na zabezpecenie dobrych zivotnych
podmienok zvierat. Dalsie podmienky a $pecifikacie st
stanovené v pravidlich implementacie prijatych Komi-
siou. Podla ¢lanku 88 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1698/
2005 je zakdzand Stitna pomoc na podporu polnoho-
spodarov, ktorf prijali zavizky v agroenvironmentalnej
oblasti alebo v oblasti dobrych zivotnych podmienok
zvierat, ktoré nesplnaji podmienky uvedené v ¢lan-
koch 39 a 40 uvedeného nariadenia;

(1% U. v. ES C 232, 12.8.2000, s. 19.
() U.v. ES C 37, 3.2.2001, s. 3.

(51)

(52)

(54)

b) Podla ¢lanku 88 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005
mozno v riadne odévodnenych pripadoch poskytnut
dodato¢ntt $titnu pomoc prevySujicu maximdlnu
vysku uvedent v prilohe, pokial ide o ¢linok 39 ods. 4
a ¢lanok 40 ods. 3 uvedeného nariadenia. Okrem toho
mozno vo vynimocnych pripadoch povolit ndlezite
odovodnené odchylky tykajiice sa minimalneho trvania
tychto zdvizkov, ako sa ustanovuje v ¢lanku 39 ods. 3
a v ¢lanku 40 ods. 2 uvedeného nariadenia. V zdujme
zabezpeCenia jasnosti sa zdd vhodné stanovit pod-
mienky uplatiiovania tychto Specifickych ustanoveni
o $tatnej pomoci. Takdto vyssia pomoc by sa zvycajne
mala schvilit iba v pripade tych zavazkov, ktoré maja za
ndsledok zmenu aktudlnej polnohospoddrskej praxe
vedtcu k preukdzatelne pozitivnemu tGcinku na Zivotné
prostredie. Pozornost treba venovat tomu, aby vysoké
absoliitne objemy podpory poskytnutej na hektdr alebo
zviera nesposobovali alebo nezvicSovali nerovnovihu
v celkovej tirovni podpory medzi ¢lenskymi $tatmi.

IV.C.2.B. Politika v oblasti pomoci na agro-
environmentdlne zdvizky a zdviazky
v oblasti dobrych zZivotnych pod-
mienok zvierat

Pomoc na agroenvironmentilne zdvizky alebo zavizky
v oblasti dobrych zivotnych podmienok zvierat bude
vyhldsend za zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3 pism. c) zmluvy,
ak bude splnat vietky poziadavky, ktoré st uvedené
v clankoch 39 alebo 40 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
a v prislusnych pravidlich implementdcie prijatych Komi-
siou.

Pri notifikdcii $titnej pomoci v prospech agroenvironmen-
tilnych zdvazkov alebo zdvizkov v oblasti dobrych
zivotnych podmienok zvierat sa clenské Stity musia
zaviazat, 7e prisposobia takéto schémy vietkym prislusnym
zmendm a doplneniam nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005
alebo jeho pravidiel implementdcie prijatych Komisiou.

Clensky 3tdt, ktory si zeld poskytnit dodatoénti pomoc
prevysujiicu maximalny objem stanoveny podla ¢lanku 39
ods. 4 alebo 40 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005,
poskytne podporny dokaz, Ze toto opatrenie spliia vietky
podmienky stanovené v uvedenom nariadeni a prislusnych
pravidlich implementdcie. Okrem toho predlozi zdovod-
nenie vyplatenia dodato¢nej pomoci vritane podrobného
rozpisania ndkladovych poloziek vzniknutych na zdklade
straty prijmu a dodatoénych ndkladov vyplyvajicich
z prijatého zavizku.

Pomoc presahujica vysku stanovent v prilohe k nariadeniu
(ES) ¢ 1698/2005 sa spravidla vyhldsi za zlucitelnd
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak sa poskytne na
preukdzané dodato¢né naklady afalebo straty prijmu, vo
vynimo¢nych pripadoch zohladiiujic nalezite zdovodnené
$pecifické okolnosti, a na zdvizky, ktoré maji za ndsledok
redlnu zmenu aktudlnej polnohospodarskej praxe a vedi
k preukdzatelnému a vyznamnému pozitivnemu vplyvu na
Zivotné prostredie. Pokial nie je mozné preukdzat vyni-
mocny prinos pre ochranu Zivotného prostredia, takito
vy$sia pomoc teda nebude povolend v prospech polnoho-
spoddrov, ktori jednoducho navrhuji nezmenit aktudlnu
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(56)

(58)

polnohospoddrsku prax na prislusnej pode (napriklad
nezmenia extenzivne spdsanie na intenzivnejSie formy
vyroby).

Ak chce niektory clensky stit kompenzovat transakéné
néklady sposobené prijatim agroenvironmentalnych zdviz-
kov alebo zavizkov v oblasti dobrych Zivotnych podmie-
nok zvierat, musi predloZit presved¢ivy dokaz o takychto
nakladoch, napriklad predloZzenim porovnania nakladov
s polnohospodarskymi subjektmi, ktoré neprijali takéto
zdvizky. Komisia preto obycajne neschvali $titnu pomoc na
transak¢né ndklady na pokraCovanie agroenvironmentdl-
nych zdvizkov alebo zdvizkov v oblasti dobrych Zivotnych
podmienok zvierat, ktoré uz boli prijaté v minulosti, ak
Clensky stat nepreukdze, ze takéto ndklady aj nadalej
vznikaju, alebo Ze vznikaji nové transakéné ndklady.

Ak sa transakéné ndklady pocitaji na zaklade priemernych
nakladov afalebo priemernych polnohospodarskych pod-
nikov, ¢lenské $taty by mali preukdzat, Ze u mimoriadne
velkych polnohospodarskych podnikov nedochddza k nad-
mernej kompenzdcii. Na ucely vypoctu kompenzicie
Clenské staty zohladnia, & prislusné transakéné ndklady
vznikli na polnohospodarsky podnik alebo na hektér.

Pomoc na ndklady na neproduktivne investicie, spojené
s dosiahnutim zévazkov prijatych v rdmci agroenviron-
mentélnych zavizkov moze byt poskytnutd az do vysky
100 % opravnenych vydajov. Preto by neproduktivne
investicie nemali viest k ¢istému nérastu hodnoty polnoho-
spodarskeho podniku alebo jeho ziskovosti.

Ak niektory c¢lensky $tat vynimoc¢ne navrhne poskytnit
§tdtnu pomoc na zdvizky kratsieho trvania, ako je
predpisané podla nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, mal by
predlozit podrobné zd6vodnenie vratane preukazania toho,
Ze vietky environmentdlne uac¢inky opatrenia mozno
realizovat v kratSom navrhovanom case. Vyska navrhovanej
pomoci by mala zohladnovat kratdie trvanie prijatého
zdvazku.

IV.C.3. Platby Natura 2000 a platby siivisiace so smerni-
cou 2000/60/ES

IV.C.3.A. Analyza

Pri stanoveni budtcej politiky sa zohladnili najmd tieto
hladiskd:

a) V¢lanku 38 narjadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa ustanovuje
podpora Spolocenstva pre polnohospoddrov na kom-
penzdciu vzniknutych ndkladov a straty prijmu, ktoré
vyplyvaji z nevyhod v prislusnych oblastiach sdvisia-
cich so zavedenim smernice Rady 79/409/EHS z 2. aprila
1979 o ochrane volne Zijiceho vtictva (%), smernice

() U.v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1.

(60)

(61)

(1)
)

*)

Rady 92/43[EHS z 21. mdja 1992 o ochrane priro-
dzenych biotopov a volne Zijucich Zivocichov a ras-
tlin (*') a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje
ramec posobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti
vodného hospodérstva (2);

b) Na rozdiel od ¢lanku 16 nariadenia Rady (ES) ¢. 1257/
1999 zo 17. médja 1999 o podpore rozvoja vidieka
z Eurdpskeho polnohospodarskeho usmerniovacieho
a zéru¢ného fondu (EPUZF) a ktorym sa menia a rusia
niektoré nariadenia (*%), sa v ¢lanku 38 nariadenia (ES)
¢.1698/2005 obmedzuje moznost kompenzécie v zmy-
sle troch smernic uvedenych v pism. a). V dosledku
toho by sa §titna pomoc za stratu prijmu alebo
mimoriadne ndklady vyplyvajice z implementdcie
inych noriem Spolocenstva uz nemala schvalovat
v ramci tohto oddielu;

¢) So zretelom na jednotnii platbu pre polnohospodarske
subjekty stanovend v nariadeni (ES) ¢. 17822003
a povinnost udrziavat vSetku polnohospodarsku podu
v dobrom polnohospodirskom a environmentdlnom
stave, stanovent v ¢ldnku 5 uvedeného nariadenia, by
sa ziadna $titna pomoc nemala poskytndt na ndklady
vyplyvajice z jednoduchého respektovania tychto
podmienok.

IV.C.3.B. Politika

Komisia vyhldsi titnu pomoc za zlucitelnd s ¢linkom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia vSetky podmienky
stanovené v ¢ldnku 38 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005
a prislusné pravidld implementdcie prijaté Komisiou. Pomoc
sa povoli iba na zavazky, ktoré presahuji rdmec povinnosti
krizového plnenia a podmienok stanovenych v ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 1782/2003. Kazdd pomoc, ktord sa
poskytne v rozpore so zdsadou ,znecistovatel plati“, by
mala byt vynimo¢na, docasnd a degresivna.

IV.C.4. Ind pomoc na ochranu Zivotného prostredia

Pomoc poskytnutd polnohospoddrom na investicie savi-
siace s ochranou Zivotného prostredia je predmetom
kapitoly IV.A.

Komisia preskima kazdu ind pomoc na ochranu zivotného
prostredia na zdklade usmerneni Spolocenstva o $titnej
pomoci na ochranu Zivotného prostredia, ktoré sa tymto
vyhlasuju za uplatnitelné na sektor polnohospodarstva. Ak
by sa uvedené usmernenia zmenili alebo nahradili, takéto
nové ustanovenia sa budd uplatiiovat, pokial sa v nich
nebude ustanovovat inak.

U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7.

U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 2455/2001/ES
(U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).

U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80. Nariadenie na,posledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1698/2005 (U. v. EU L 277,
21.10.2005, s. 1).



27.12.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 319/11
(63) Pomoc na ochranu zivotného prostredia pre podniky (67) Je potrebné stanovit jednotny spdsob vypoctu hospodar-
posobiace v oblasti spracovania a odbytu polnohospodar- skeho vplyvu uznanych znevyhodneni na zaklade skdse-
skych vyrobkov sa vyhldsi za zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3 nosti ziskanych Komisiou. Touto metédou sa konkrétne
pism. ¢) zmluvy, ak splia vSetky podmienky usmerneni zabezpeci, aby nedochddzalo k Ziadnej nadmernej kom-
Spolocenstva o S§titnej pomoci na ochranu Zivotného penzécii hospodarskeho tcinku prirodnych znevyhodneni.
prostredia. V pripade investicnej pomoci v prospech
ochrany Zzivotného prostredia je mozné uplatnit maximdlnu
Vyssiu Vys%u pomocl Vyplyva]Pw Z uplgtnovama pravidiel (68) Je potrebné vyhndtf sa naruSeniu hospodarskej sttaze
pre investicnd pomoc uvedench v kapitole IV.B. a podstatnej nerovnovahe v celkovej Grovni podpory medzi
Clenskymi $tatmi. Mal by sa preto stanovit horny limit
kompenzacie.
IVD. Pomoc na kompenziciu znevyhodneni
v urditych oblastiach (69) Tieto pravidld mozno zrevidovat po nadobudnuti G¢innosti
¢lankov 37 a 88 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.
(64) Tato podkapitola sa vztahuje iba na podporu poskytnuti
prvovyrobe (polnohospoddrom).
IV.D.2. Politika
. (70) Az do nadobudnutia G¢innosti clankov 37 a 88 ods. 3
IV:D.1. Anabza nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 Komisia vyhldsi $titnu pomoc
za zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak spliia
(65) V ¢lanku 37 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa ustanovuji vietky podmienky ¢lanku 14 ods. 1, prvych dvoch zardzok
platby za pﬁrodné obmedzenia v horsk}'lch oblastiach ods. 2 ¢ldnku 14 a ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999
v maximalnej vyske 250 EUR na hektir VPP (vyuZivanej a vietky pravidld 1mp1ementac1e tohto nariadenia prijaté
polnohospodarskej plochy) a platby v ostatnych oblastiach Komisiou a pokial prijemcovia splfaji zévizky krizového
s obmedzeniami v maximdlnej vyske 150 EUR na hektir plnenia.
VPP. Platby vyssie nez maximalny strop mozno poskytnat
v riadne od6vodnenych pripadoch za predpokladu, ze
priemernd vyska vietkych tychto platieb poskytnutych na (71) Ak st opatrenia $tdtnej pomoci kombinované s podporou
arovni ) prislusného Elepského Stdtu neprekro¢i tento podla nariadenia (ES) ¢ 1257/1999, celkovd podpora
maximdlny strop. V. clinku 88 ods. 3 nariadenia (ES) poskytnutd polnohospoddrovi nesmie prekrocit vysku
¢. 1698/2005 sa zakazuje platba Stdtnej pomoci polnohos- stanovent podla ¢lanku 15 uvedeného nariadenia.
poddrom na kompenziciu prirodnych znevyhodneni
v horskych oblastiach a v ostatnych znevyhodnenych
oblastiach, ak nesplna podmienky stanovené v &lanku 37. Lo o
V riadne odovodnenych pripadoch viak mozno poskytnat (72) Po nadobudnuti dcinnosti clankov 37 a 88 ods. 3
dodatoénit pomoc prevysujiicu stanovent vysku podla nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 Komisia vyhldsi Stitnu pomoc
danku 37 ods. 3. za zlucitelnd s clankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak spliia
vietky podmienky tychto clankov a vietky pravidld
implementécie prijaté Radou alebo Komisiou.
(66) Podla treticho pododseku ¢lanku 94 nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 sa c¢lanok 37 a clanok 88 ods. 3 uplatiiuji (73) Vo vietkych pripadoch, tak v pripade pomoci poskytnutej

od 1. janudra 2010 s vyhradou aktu Rady prijatého podla
postupu ustanoveného v ¢lanku 37 zmluvy. Dovtedy sa
podla ¢ldnku 93 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005
ponechajt v platnosti prislusné ustanovenia nariadenia (ES)
¢.1257/1999, najmi ¢ldnok 14 ods. 2, ¢lanok 15 a ¢ldnok 51
ods. 3 tohto nariadenia. Nariadenim Rady (ES) . 1783/
2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa meni a doplna
nariadenie (ES) ¢ 1257/1999 o podpore rozvoja vidieka
z  Eurépskeho polnohospodérskeho  usmerfiovacieho
a zdruéného fondu (EPUZF) (**), sa zvysila maximdlna
priemernd suma na hektdr, ktori mozZno poskytnitf na
zaklade ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢.1257/1999, z 200 EUR
na 250 EUR v pripadoch riadne odévodnenych objektiv-
nymi okolnostami. Na rozdiel od ¢lanku 88 ods. 3
nariadenia (ES) & 1698/2005 sa clankom 51 ods. 3
nariadenia (ES) ¢ 1257/1999 zakazuje Stitna pomoc
presahujica maximélnu sumu stanovent v prilohe k naria-
deniu, t. j. $tdtna pomoc nad priemernti hodnotu 250 EUR
na hektdr.

4 U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 70.

podla nariadenia (ES) €. 12571999, ako aj podla nariadenia
(ES) ¢. 1698/2005, sa stitna pomoc vyhldsi za zlucitelnd
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy za tychto podmienok:

a) Clensky stat musi preukdzat prislusné znevyhodnenia
a uviest dokaz, Ze objem kompenzdcie, ktory sa ma
vyplatit, zabrafuje akejkolvek nadmernej kompenzacii
vplyvov tychto znevyhodneni;

b) Uroven kompenzacnych platieb bude tmernd hospo-
darskemu vplyvu znevyhodneni. Uroven platieb sa
preto bude diferencovat podla relativneho vplyvu
znevyhodneni v roznych oblastiach so znevyhodne-
niami. To znamend, Ze ak sa priemerny vplyv
znevyhodneni na hektdr porovnatelnych polnohospo-
darskych podnikov 1§ napr. o 20 %, kompenzacné
platby by sa mali diferencovat zodpovedajiicim spdso-
bom;
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) Pri vypocte vysky kompenzac¢nych platieb mozno brat
do tvahy iba hospodarsky vplyv trvalych znevyhod-
neni, ktoré st mimo ludskej kontroly. Nemozno
zohladnit $trukturdlne nevyhody, ktoré je mozné zlepsit
modernizdciou polnohospodarskych subjektov, alebo
faktory ako dane, subvencie alebo reformy spolo¢nej
polnohospodarskej politiky;

d) Komisia overi nepritomnost nadmernej kompenzicie
a Gmernost platieb pouzitim $tatistickych ndstrojov,
ktoré st harmonizované na drovni Spolocenstva. Ak
takéto nastroje nie su k dispozicii alebo nie st
dostato¢né, pouziji sa iné tdaje, pri ktorych Komisia
moze potvrdit, Ze st dostatocne reprezentativne na
tcely overenia;

e) Kompenzacné platby budi odzrkadlovat priemerny
hospodarsky vplyv znevyhodneni na hektdr;

f) Objem kompenzicie, ktort mozno poskytnat, sa zvy-
¢ajne stanovi porovnanim priemerného prijmu na
hektdr polnohospoddrskych subjektov v oblastiach so
znevyhodneniami s prijmom rovnako velkych polno-
hospodarskych subjektov vyrdbajticich tie isté vyrobky
v oblastiach bez znevyhodneni nachddzajicich sa v tom
istom clenskom State. Prijem, ktory sa md v tejto
savislosti zohladnit, bude priamy prijem z polnohospo-
darskej ¢innosti, pricom sa vylicia zaplatené dane alebo
prijaté subvencie. V pripade, Ze sa cely clensky stat
povazuje za Uzemie pozostdvajice z oblasti so
znevyhodneniami, vykond sa porovnanie s podobnymi
oblastami v inych ¢lenskych Statoch, v ktorych mozno
podmienky vyroby, najmd pokial ide o podnebie
a geografickii polohu, zmysluplne porovnat s pod-
mienkami v tomto ¢lenskom State.

Komisia si v stilade s pravidlami rozvoja vidieka vyhradzuje
pravo vyzadovat degresivne platby pre polnohospodarske
subjekty presahujiice urcitti velkost. V notifikdcidch by sa
preto mala uviest velkost polnohospoddrskeho subjektu,
v prospech ktorého sa tieto platby uskutocnia.

IVE. Pomoc na splnenie noriem

Tato podkapitola sa vztahuje iba na podporu poskytnutd
prvovyrobe (polnohospodarom).

IV.E.1. Analyza

Komisia pri stanoveni svojej budticej politiky zohladnila
najmi tieto hladiska:

a) V clanku 31 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa stanovuje
podpora polnohospoddrom na ¢ast vzniknutych nakla-
dov a stratu prijmu, ktoré vyplyvaji z uplatnenia
noriem v oblastiach ochrany Zivotného prostredia,
verejného zdravia, zdravia zvierat a rastlin, dobrych
zivotnych podmienok zvierat a bezpecnosti zamest-
nancov;

b) V ¢lanku 88 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa
zakazuje $titna pomoc na podporu polnohospodérov,
ktori sa prisposobujii ndroénym normdm zaloZenym

na pravnych predpisoch Spolocenstva v oblastiach
ochrany Zivotného prostredia, verejného zdravia, zdra-
via zvierat a rastlin, dobrych Zivotnych podmienok
zvierat a bezpefnosti zamestnancov, ak nespliia pod-
mienky uvedené v c¢lanku 31. Dodatoénii pomoc
prevySujicu maximdlne sumy stanovené podla tohto
clanku vsak mozno poskytniit polnohospoddrom
s cielom pomoct im pri dodrziavani vniitrostatnych
pravnych predpisov, ktoré prekracujii normy Spolocen-
stva;

¢) Vzhladom na chybajiice pravne predpisy Spolocenstva
sa clankom 88 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
zakazuje $titna pomoc na podporu polnohospodarov,
ktor{ sa prisposobuji ndroénym normdm zaloZenym
na vnuatrostitnych pravnych predpisoch v oblasti
ochrany zZivotného prostredia, verejného zdravia, zdra-
via zvierat a rastlin, dobrych Zzivotnych podmienok
zvierat a bezpe€nosti zamestnancov, ak nespliia pod-
mienky uvedené v ¢lianku 31. Dodato¢ni pomoc
presahujicu maximalne sumy uvedené v prilohe, pokial
ide o ¢ldnok 31 ods. 2, v§ak mozno poskytniit, ak je
opodstatnend podla clanku 31;

d) V zdujme zabezpecenia dostatonej jasnosti treba
vymedzit, o je mozné povazovat za ,vyznamny dosah
na typické prevadzkové ndklady polnohospoddrskeho
subjektu“ a za ,vyznamny pocet polnohospodarskych
podnikov*;

e) Clinkom 31 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa obme-
dzuje na 10 000 EUR celkovd kompenzacia, ktort
moze polnohospodar ziskat pocas obdobia piatich
rokov za vzniknuté ndklady a stratu prijmu v désledku
uplatiovania jedného alebo viacerych uvedenych
noriem. Vyznamnd dodato¢nd $titna pomoc poskyt-
nutd nad rdmec tejto sumy moze viest k naruseniu
hospodarskej sataze, najméd v pripade vyraznych roz-
dielov v skuto¢nej trovni podpory medzi ¢lenskymi
Statmi alebo regiénmi. Okrem toho by velké polnoho-
spodarske subjekty mali byt schopné lepsie zvladnut
dosah novych povinnych noriem na prevadzkové
ndklady. Preto by sa mala ustanovit absoliitna maxi-
mélna vyska podpory;

f) Pokial ide o nové normy, ktoré nie st zaloZené na
norméch Spolocenstva, podporu treba obmedzif na
naklady sposobené normami, ktoré hrozia vytvorenim
skuto¢ného znevyhodnenia prislusnych polnohospoda-
rov v hospodarskej sutazi.

IV.E.2. Politika

Komisia vyhldsi stitnu pomoc za zlucitelnt s ¢linkom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia vSetky podmienky
Clanku 31 a cldnku 88 ods. 5 alebo ods. 6 nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 a vietky pravidld implementdcie prijaté
Komisiou.

Podpora, ktord presahuje maximdlnu hranicu stanoveni
v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 1698/2005, nebude pokryvat
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(79)

(80)

(83)

viac nez 80 % vzniknutych nédkladov a straty prijmov
polnohospodérov. Bertic do tvahy vietky podpory Spolo-
Censtva, ktoré je mozné poskytniit, celkovd podpora
nepresiahne 12 000 EUR na podnik. Této suma sa nesmie
neprekrocit pocas obdobia piatich rokov v pripade kom-
penzdcie poskytnutej za splnenie viac nez jednej normy.

Podporu mozno poskytnit iba v stvislosti s normami,
u ktorych mozno preukdzat, (ak sa vypocitava pre
priemerny polnohospoddrsky podnik sektora a ¢lensky $tat
dotknuty normou), Ze st priamou pri¢inou:

a) Zvysenia prevadzkovych ndkladov na vyrobok alebo
vyrobky dotknuté normou najmenej o 5 %; alebo

b) Straty prijmu rovnajiicej sa najmenej 10 % Cistého zisku
z vyrobku alebo vyrobkov dotknutych normou.

Podporu mozno poskytnit iba v stvislosti s normami,
ktoré vedd k takému zvySeniu prevadzkovych ndkladov
alebo strate prijmu najmenej u 25 % vsetkych polnoho-
spodérskych subjektov podsektora v ¢&lenskom Stte,
ktorého sa norma tyka.

V stvislosti s vndtro§titnymi normami clensky Stat
preukdze, Ze zavedenie prislusnej normy na vnttro§titnej
drovni by sposobilo riziko vyznamného znevyhodnenia
prislusnych vyrobcov v hospoddrskej sttazi. Takéto znevy-
hodnenie sa preukdze na zdklade priemernych CEistych
rozpati zisku pre priemerné polnohospodarske subjekty
prislusného podsektora, ktorého sa tyka norma.

IVE.  Pomoc zainajicim polnohospodirom na

zacatie ¢innosti

Tdto podkapitola sa vztahuje iba na podporu poskytnutt
prvovyrobe (polnohospodarom).

IV.E1. Analyza

Podpora na zacatie cinnosti poskytovand mladym
polnohospoddrom méd podporovat rozvoj sektora ako
celku a zabranit vyludhovaniu vidieckych oblasti. Cldn-
kom 22 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa preto ustanovuje
schéma Spolocenstva na podporu zacatia ¢innosti mladych
polnohospodarov.

IV.E.2. Politika

Komisia vyhldsi $tditnu pomoc na podporu zacatia ¢innosti
mladych polnohospodarov za zlucitelni s clankom 87
ods. 3 pism. c) zmluvy, ak splia podmienky clanku 22
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 a v3etky pravidld implemen-
tacie tohto nariadenia prijaté Komisiou.

(85)

(87)

(88)

(90)

IV.G. Pomoc pri predasnom odchode do déchodku
alebo pri skonceni polnohospodirskych &innosti

Tato kapitola sa vztahuje iba na podporu poskytnuti
prvovyrobe (polnohospoddrom).

IV.G.1. Analyza

Komisia pri stanoveni svojej budiicej politiky zohladnila
najmd tieto hladiska:

— V ¢élédnku 23 nariadenia (ES) ¢. 16982005 sa ustanovuje
podpora pri pred¢asnom odchode do dochodku. Ak st
splnené podmienky vyzadujice trvalé a definitivne
skoncenie komer¢nych polnohospodarskych cinnosti,
takéto schémy pomoci maji iba obmedzeny acinok na
hospodérsku stitaz, pricom prispievajd k dlhodobému
rozvoju sektora ako celku.

IV.G.2. Politika

Komisia vyhldsi $tdtnu pomoc pri pred¢asnom odchode do
dochodku za zlucitelnd s ¢ldinkom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy,
ak splna podmienky ¢ldnku 23 nariadenia (ES) ¢. 1698/
2005. Komisia schvili platby presahujice maximaélne
Ciastky stanovené v tomto nariadeni, ak clensky Stat
preukdze, Zze takéto platby sa neuhrddzaji aktivnym
polnohospodarom.

Komisia povoli $titnu pomoc urenti na ukoncenie
akejkolvek polnohospodérskej ¢innosti polnohospodérom,
ak sa na nich vztahuji podmienky vyZadujice trvalé
a definitivne skonéenie komer¢nych polnohospodarskych
¢innosti.

IVH. Pomoc pre skupiny vyrobcov

IV.H.1. Analyza

Komisia pri stanoveni svojej budiicej politiky zohladnila
najmd tieto hladiskd. Z doévodu roznorodej povahy
polnohospodarskej vyroby méd Komisia tradicne pozitivny
postoj k vyplacaniu ,pociatocnej pomoci podporujticej
vytvéranie skupin vyrobcov, ktord napoméha zoskupovaniu
polnohospoddrov s cielom koncentrdcie ich doddvok
a prisposobenia ich vyroby poziadavkdm trhu. Aby sa vsak
podpora zamerala na malé skupiny vyrobcov a aby sa
zabrénilo poskytovaniu velkych objemov pomoci, takito
pomoc by sa mala obmedzit na malé a stredné podniky,
v rdmci maximalneho objemu.

IV.H.2. Politika

Komisia vyhldsi pociato¢nt pomoc skupinim vyrobcov za
zlucitelnd s ¢ldnkom 87 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak spliia
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vetky podmienky [¢lanku 9 ndvrhu nariadenia o vynim-

kach].

Na pomoc poskytovand inym polnohospodarskym zdru-
Zeniam, ktoré plnia dlohy na drovni polnohospoddrskej
vyroby, ako napriklad vzdjomnd pomoc a podporné
a riadiace sluzby pre polnohospodirske podniky ¢lenov,
bez toho, aby sa zapdjali do spolo¢ného prispdsobovania
doddvky na trh, sa tento oddiel nevztahuje. Komisia viak
bude uplatiiovat zdsady uvedené v tomto oddiele na
pomoc, ktord sa poskytuje na pokrytie pociatoénych
nakladov zdruzeni vyrobcov, ktoré st zodpovedné za
dohlad nad pouzitim, uréenim poévodu alebo znackami

kvality.

Pomoc poskytnutd skupindm vyrobcov alebo zdruZeniam
na pokrytie vydavkov, ktoré nie st spojené s nakladmi na
zaatie Cinnosti, ako napriklad investicie alebo reklamné
¢innosti, sa bude posudzovat podla pravidiel upravujicich
takiito pomoc.

Na schémy pomoci schvilené podla tohto oddielu sa bude
vztahovat podmienka vyZadujica, aby sa tieto schémy
pomoci upravili tak, aby zohladnili aktkolvek zmenu
v nariadeniach upravujicich spolo¢né organizacie trhu.

Ako alternativne riesenie k poskytnutiu pomoci skupindm
vyrobcov alebo ich zdruzeniam mozno poskytnit pomoc
do vysky rovnakej celkovej sumy priamo vyrobcom s cielom
vykompenzovat ich prispevky na prevadzkové ndklady
skupin pocas prvych piatich rokov od vytvorenia skupiny.
Komisia nepovoli §titnu pomoc na ndklady, na ktoré sa
vztahuje tito podkapitola, v prospech velkych podnikov.

IVI.  Pomoc na reparceliziciu pody
IVI1. Analyza

Komisia pri stanoveni svojej budiicej politiky zohladnila
najma tieto hladiska:

a) Podpora na reparceliziciu pody sa snazi podporovat
rozvoj sektora ako celku a zlepSovat infrastruktaru.
V ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa preto
ustanovuje schéma Spolocenstva na podporu reparce-
lizacie pody;

b) Usmernenia Spolocenstva pre §tatnu pomoc v sektore
polnohospodérstva na roky 2000 — 2006 ustanovuji
pravidld, ktorymi sa upravuje poskytovanie pomoci na
reparcelizdciu pody; dGéelom tejto pomoci bolo pod-
porit vymenu parciel polnohospodérskej pody a ulahcit
zalozenie hospodarsky Zivotaschopného podniku;

) Skisenosti ukazali, Ze pomoc na reparcelizaciu sa moze
zachovat vzhladom na jej prinos k rozvoju polnoho-
spoddrskeho sektora, ako aj jej obmedzeny vplyv na
hospodarsku sttaz.

IV.L.2. Politika

(96) Komisia vyhldsi $titnu pomoc na reparceliziciu pody za

zlucitelnd s ¢lankom 87 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak splia
vetky podmienky ¢lanku 13 [nového nariadenia o vynim-
kach].

IVJ.  Pomoc na podporu vyroby a odbytu kvalitnych
polnohospodirskych vyrobkov

IVJ].1. Analyza

(97) Komisia pri stanoveni svojej budticej politiky zohladnila

najmi tieto hladiska:

a) Opatrenia pomoci, ktoré maji stimulovat zlepSovanie
kvality polnohospodarskych vyrobkov, majii tendenciu
pridat hodnotu polnohospodarskej vyrobe a pomoct
sektoru ako celku prisposobit sa dopytu spotrebitelov,
ktorf kladu stdle vacsi doraz na kvalitu. Komisia zaujme
k takejto pomoci zvycajne pozitivny postoj. Skiisenosti
viak ukdzali, Ze takéto opatrenia pomoci mozu pred-
stavovat riziko naruenia podmienok hospodarskej
sitaze a modzu ovplyvnif obchod medzi ¢lenskymi
§tatmi sposobom, ktory je v rozpore so vSeobecnym
zdujmom. Je to tak predovSetkym v pripade poskyto-
vania velkych objemov pomoci, alebo ak vypldcanie
pomoci pokracuje aj potom, ¢o pomoc prestala mat
akykolvek stimulacny Gé¢inok, ¢fm nadobudla povahu
prevadzkovej pomoci;

b) Clankom 32 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa zaviedlo
Specifické podporné opatrenie pre Gcast polnohospo-
dérov v schémach kvality potravin. Pravidld stitnej
pomoci by sa mali zostladif s tymto podpornym
opatrenim;

¢) Velké podniky by mali byt schopné samy financovat
naklady na takéto opatrenia, a preto treba tiito podporu
obmedzit na malé a stredné podniky; V danom
kontexte sa prilohou k nariadeniu (ES) ¢. 1698/2005
ustanovuje maximdlna suma na podnik;

d) Vzhladom na podobnost medzi podnikmi posobiacimi
v oblasti spracovania a odbytu polnohospodarskych
vyrobkov treba podporu takymto podnikom schvalovat
podla pravidiel podpory poskytovanej ostatnym vyrob-
nym podnikom.

IVJ.2. Politika

(98) Komisia vyhldsi $tditnu pomoc na podporu vyroby

kvalitnych  polnohospodérskych ~vyrobkov poskytnuti
prvovyrobcom (polnohospoddrom) za zlucitelnd s cldn-
kom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak spliia vSetky podmienky
[¢lanku 14 budiiceho nariadenia o vynimkach].

(99) Komisia vyhldsi $tdtnu pomoc na podporu vyroby

kvalitnych polnohospodarskych vyrobkov poskytnutt pod-
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nikom podsobiacim v oblasti v spracovania a odbytu
polnohospodarskych vyrobkov za zlucitelnti s clinkom 87
ods. 3 pism. c) zmluvy, ak spliia vietky podmienky ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢ 70/2001.

(100) Komisia neschvali $titnu pomoc na ndklady, na ktoré sa
vztahuje tito podkapitola, v prospech velkych podnikov.

(101) Pomoc na investicie, ktoré sti potrebné na modernizéciu
vyrobnych zariadeni, vratane investicii potrebnych na
riadenie systému dokumenticie a vykondvanie kontroly
postupov a vyrobkov, mozZno poskytnit iba podla
prislusnych pravidiel uvedenych v kapitoldch IV.A a IV.B.

IVK.  Poskytnutie technickej podpory v sektore
polnohospodirstva

IVK.1. Analyza

(102) Komisia pri stanoveni svojej budticej politiky zohladnila
najmd tieto hladiska:

a) Komisia md porzitivny postoj k schémam pomoci,
ktoré st urcené na poskytnutie technickej podpory
v sektore polnohospoddrstva. Takdto ,mikkd“ pomoc
zlepuje efektivnost a profesionalitu polnohospodar-
stva v Spolocenstve, a tym prispieva k jeho dlhodobej
zivotaschopnosti, pricom vytvdra iba velmi obme-
dzeny t¢inok na hospoddrsku stitaz. Kedze podpora na
naklady polnohospodarov za vyuzivanie sluzieb spol-
kov vlastniacich strojné zariadenia pri vymene strojov
a prace je opakujicim sa vydavkom a stcastou
normélnych prevadzkovych nékladov polnohospodara,
takdto podpora by sa v budiicnosti mala obmedzit na
podporu de minimis.

b) Velké spolo¢nosti by mali byt schopné samy financovat
naklady na takéto opatrenia. Preto treba tito podporu
obmedzit na malé a stredné podniky;

¢) Vzhladom na podobnost medzi podnikmi posobiacimi
v oblasti spracovania a odbytu polnohospodarskych
vyrobkov treba podporu takymto podnikom schvalo-
vat podla pravidiel podpory poskytovanej ostatnym
vyrobnym podnikom.

IVK.2. Politika

(103) Komisia vyhldsi $titnu pomoc na poskytnutie technickej
pomoci prvovyrobcom (polnohospodirom) za zlucitelnt
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia vietky
podmienky [¢lanku 15 budiceho nariadenia o vynimkéch].

(104) Poskytovanie  technickej  pomoci
(polnohospodarom) moze byt

prvovyrobcom
uskutocniované

zoskupeniami vyrobcov alebo inymi organizaciami bez
ohladu na ich velkost.

(105) Komisia vyhldsi stditnu pomoc na poskytnutie technickej
pomoci spolo¢nostiam pdsobiacim v oblasti spracovania
a odbytu polnohospodarskych vyrobkov za zlucitelnd
s Clankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia vietky
podmienky ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 70/2001.

(106) Komisia neschvali $titnu pomoc na ndklady, na ktoré sa
vztahuji body 104 a 105, velkym podnikom.

(107) Komisia preskima pripad od pripadu Stitnu pomoc
v prospech ostatnych ¢innosti na obozndmenie sa s novymi
postupmi, ako napriklad vhodné pilotné projekty malého
rozsahu alebo demonstracné projekty. Clensky stat uvedie
jasny opis projektu vrdtane vysvetlenia inova¢ného
charakteru projektu a verejného zdujmu poskytnutia
podpory na tento projekt (napriklad preto, lebo este nebol
testovany) a preukaze stlad s tymito podmienkami:

a) Pocet zucastnenych spolocnosti a trvanie pilotnej
schémy bude obmedzené na to, ¢o je nevyhnutné na
riadne testovanie;

b) Kombinovany objem pomoci na takéto projekty
poskytnuty spolocnosti nepresiahne 100 000 EUR
v priebehu troch rozpoétovych rokov;

¢) Vysledky pilotnej schémy budi verejne pristupné,
minimélne na internete, na adrese uvedenej v schéme
pomoci;

d) Akékolvek dalsie podmienky, ktoré moéze Komisia
pokladat za nevyhnutné s cielom zabranit tomu, aby
schéma nartsala trh alebo aby nenadobudla charakter
prevadzkovej pomoci.

IVL. Pomoc v sektore chovu dobytka
IV.L.1. Analyza

(108) Komisia pri urceni svojej budiicej politiky zohladnila
najma tieto hladiska:

a) Usmerneniami Spolodenstva pre §titnu pomoc v sek-
tore polnohospodarstva na roky 2000 — 2006 sa
stanovili pravidld, ktoré upravuji poskytovanie pomoci
v sektore chovu dobytka; dcelom tejto pomoci bolo
podporit zachovanie a zlepSenie genetickej kvality
chovu dobytka v Spolocenstve;

b) Skasenosti ukdzali, Ze tito pomoc by sa mala zachovat
len tam, kde skutoéne prispieva k udrzaniu a zlep3eniu
genetickej kvality dobytka; pomoc zamerand na dhradu
Casti ndkladov na chov jednotlivych plemennych
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samcov nemoZno povazovat za pomoc, ktord spina
tento ciel, lebo polnohospoddrom len pomaha zmier-
novat naklady, ktoré zvyCajne zndSajii pri svojej
¢innosti;

¢) Pomoc zamerant na tGhradu Casti ndkladov spojenych
so zavadzanim novych technik alebo postupov chovu
na urovni polnohospoddrskych subjektov mozno
zachovat pocas urcitého obdobia, hoci iba zmiernuje
naklady polnohospodérov, ktoré zvycajne zndsaja pri
svojej cCinnosti, pretoZe je zamerand na inovacny
prvok; umelé oplodnenie nie je oprdvnené na
poskytnutie pomoci, lebo sa nepovazuje za inovaény
postup;

d) Reprodukcia dobytka nepredstavuje riadnu ¢innost
prvovyroby; preto by sa investicnd pomoc pre strediska
reprodukcie dobytka mala riadit pravidlami uplatiio-
vanymi na pomoc spolo¢nostiam posobiacim v oblasti
spracovania a odbytu polnohospodarskych vyrobkov;

e) Velké spolo¢nosti by mali byt schopné samy financovat
naklady na opatrenia v rdmci tejto podkapitoly. Preto
treba tito podporu obmedzit na malé a stredné
podniky.

IV.L.2. Politika

(109) Komisia vyhldsi §tdtnu pomoc pre sektor chovu dobytka za

zlucitelnd s clankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splita
vSetky podmienky ¢lanku 16 ods. 1 pism. a),
b) a ¢) a ¢lanku 16 ods. 3 [nového nariadenia o vynimkéch].
Komisia neschvali $titnu pomoc na ndklady, na ktoré sa
vztahuje tto kapitola, v prospech velkych spolo¢nosti.

IVM.  Stdtna pomoc pre najvzdialenejsie regiény
a pre ostrovy v egejskom mori

IVM.1. Analyza

(110) Komisia pri urceni svojej budicej politiky zohladnila najma

tieto hladiska:

a) V nariadeni (ES) ¢. 1698/2005 sa ustanovuju osobitné
odchylky a sadzby pomoci na investiénti podporu
poskytovand tak polnohospoddrom, ako aj spolo¢no-
stiam posobiacim v oblasti spracovania a odbytu

b) Clinkom 11 nariadenia Rady (ES) ¢ 247/2006
z 30. janudra 2006 o osobitnych opatreniach v oblasti
polnohospoddrstva v najvzdialenejsich  regiénoch
Unie (¥) sa ustanovuje, Ze opatrenia vykonané v ramci
podpornych programov v najvzdialenejsich regiénoch
musia dodrziavat pravne predpisy Spolocenstva a musia
byt v stlade s ostatymi politikami Spolocenstva
a s opatreniami vykonanymi v rdmci tejto politiky.
Ziadne opatrenie podla nariadenia (ES) ¢ 247/2006
nesmie byt predovsetkym financované ako:

(i) dodato¢nd podpora na schémy prémii alebo
pomoci v rdmci spolo¢nej organizdcie trhu
s vynimkou vynimo¢nych pripadov zdévodnenych
objektivnymi kritériami;

(i) podpora vyskumnych projektov, opatrenia na
podporu vyskumnych projektov alebo opatrenia
opravnené na financovanie Spoloenstvom podla
rozhodnutia Rady 90/424/EHS z 26. jina 1990
o vydavkoch vo veterindrnej oblasti (26);

(i) podpora opatreni v rozsahu nariadenia (ES)
¢. 1698/2005.

¢) Od roku 2000 Komisia ziskala iba obmedzené
skiisenosti v oblasti Stitnej podpory notifikovanej
pre najvzdialenejsie regiony. Z tohto dévodu je tazké
zostavit vSeobecny opis opatreni, ktoré by mohli byt
osobitne schvélené pre tieto regiony;

d) V ¢lanku 16 nariadenia (ES) ¢. 247/2006 sa ustanovuje,
7e Komisia moze schvidlit prevadzkovii pomoc v sek-
toroch vyroby, spracovania a odbytu polnohospodar-
skych  vyrobkov  patriacich  do  rozsahu
prilohy I k zmluve, na ktoré sa vztahuja clanky 87,
88 a 89 zmluvy, s cielom zmiernitf osobitné obme-
dzenia v oblasti polnohospodérstva v najvzdialenejsich
regiéonoch z doévodu ich odlahlosti, ostrovného cha-
rakteru a mimoriadne okrajovej polohy;

e) Clénkom 21 nariadenia (ES) ¢. 247/2006 sa Spanielsko
opraviiuje poskytnit $titnu pomoc na vyrobu tabaku
na Kandrskych ostrovoch.

IV.M.2. Politika

(111) Komisia preskima pripad od pripadu ndvrhy na poskyt-

nutie §tdtnej pomoci urcenej na uspokojenie potrieb tychto
regionov na zdklade osobitnych pravnych ustanoveni
platnych pre tieto regiény a so zretelom na zlucitelnost
prislusnych opatreni s programami rozvoja vidieka pre
prislusné regiony a ich dosahy na hospodarsku stitaz tak
v prislusnych regiénoch, ako aj v ostatnych castiach
Spolocenstva.

v najvzdialenejsich regiénoch a na mensich ostrovoch
v Egejskom mori v Zmysle nilriaden’ia (ES) ¢ 2019_/93' (%) U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené
Vyska tejto pomoci sa uz zohladnila v kapitole a doplnené rozhodnutim 2006/782/ES (U. v. EU L 328, 24.11.2006,
tykajiicej sa investi¢nej pomoci; s. 57).

(*) U.v. EU L 42, 14.2.2006, s. 1.
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V. MANAZMENT RIZIK A KRIZOVY MANAZMENT
V.A.  VSeobecné tdaje

(112) Dobry manazment rizik a krizovy manazment je kli¢ovym
ndstrojom pre trvalo udrzatelny a konkurencieschopny
sektor  polnohospodarstva v Spolocenstve. Komisia
nedévno vyvolala diskusiu svojim ozndmenim o manaz-
mente rizik a krizovom manazmente v polnohospodar-
stve (¥). Diskusia na trovni Rady v priebehu roku
2005 (*®) dospela k jednomyselnému zdveru, Ze na
pouzitie $tdtnej pomoci na opatrenia pre manazment rizik
a krizovy manazment sa musia vztahovat primerané
pravidld hospodarskej sttaze v Spolocenstve. Rada stihla-
sila s tym, Ze oprdvnené ndstroje manazmentu rizik preto
musia spliiat ustanovenia uvedené v usmerneniach Spolo-
Censtva pre $tdtnu pomoc v sektore polnohospodarstva.
Medzi ¢lenskymi $titmi sa dosiahol Siroky konsenzus
v tom, Ze hoci verejné financovanie moze byt vyznamné,
predovietkym pre vytvorenie a hladky Start novych
nastrojov, dolezitd je aj spolo¢nd zodpovednost, a preto
st podstatné aj finanéné prispevky od polnohospodarskych
vyrobcov.

(113) Pre urcité druhy rizik a kriz v sektore polnohospodarstva
moze byt poskytnutie §titnej pomoci vhodnym prostried-
kom podpory. Treba vSak vzdy mysliet na to, Ze neexistuje
ziadna povinnost na strane clenského Statu skutocne
poskytnat $titnu pomoc. V dosledku toho mozu vyrobeo-
via v jednom clenskom §tite alebo regiéne ziskat pomoc
pre podobné riziko alebo krizu, zatial ¢o vyrobcovia
v inom clenskom 3tdte alebo regionoch takito pomoc
neziskaji. Takéto rozdiely v podpore by mohli viest
k naruseniu hospodarskej stitaze. Preto, rovnako ako pre
iné druhy stdtnej pomoci, musi schvalenie $titnej pomoci
na manazment rizik a krizovy manazment zohladnit aj
potrebu zabrénit nendlezitému naruSeniu hospodarskej
sutaze. Treba pocitat s poziadavkou minimalneho pri-
spevku od vyrobcov na straty alebo na ndklady na takéto
opatrenia alebo nejakej inej primeranej protihodnoty, aby
sa znizilo riziko naruenia hospodarskej stitaze a vytvoril
sa podnet na minimalizdciu rizika.

(114) Prvovyroba (polnohospodarstvo) je vystavend zvldstnym
rizikdm a krizam, ktorym Celi sektor polnohospodarstva.
Spolocnosti posobiace v oblasti spracovania a odbytu
polnohospodérskych vyrobkov zvycajne majii podstatne
lepsie moznosti ochrany pred rizikami. Preto sa podpora
pre niektoré druhy rizik a kriz musi obmedzit na
prvovyrobu.

(115) Stdtna pomoc by mala byt ohranicendi na pomoc
polnohospoddrom, ktori stoja pred réznymi problémami
napriek tomu, Ze vynaloZili primerané dsilie na minima-
lizovanie takychto rizik. Stitna pomoc by nemala mat
ucinok naldkat polnohospoddrov na podstupovanie zby-
to¢ného rizika. Dosledky neobozretnych volieb vyrobnych
sposobov alebo vyrobkov by mali zndsaf samotni
polnohospodari.

(2) KOM(2005) 74.
(**) Dokument Rady 11120/05 z 15. septembra 2005.

(116) Na zdklade tychto tivah Komisia preskiimala sicasny rad

opatreni manazmentu rizik a krizového manazmentu,
ktoré mozno financovat prostrednictvom §tdtnej pomoci.
Zaverom tohto prieskumu je, Ze sicasnd kombindcia
nastrojov je primerand, mala by sa vsak zdokonalit
z hladiska skisenosti. Z hladiska rozsiahleho hodnotenia
a opdtovného preskiimania politiky Spolocenstva v oblasti
kompenzicie za choroby zvierat, ktoré este stile prebicha,
vSak bude potrebné preskiimat podkapitolu V.B.4, len ¢o sa
toto hodnotenie dokonci.

(117) Zavedenie moznosti de minimis (2) na Grovni prvovyroby

v roku 2005 pontika clenskym Stitom dalsi ndstroj, za
pouzitia ktorého mozu rychlo poskytovat minimum
podpory a bez akejkolvek potreby zZiadat Komisiu
o schvilenie. Zaclenenie spolo¢nosti posobiacich v oblasti
polnohospodarskeho spracovania a odbytu do nariadenia
de minimis, ktoré sa vztahuje na nepolnohospoddrske
spolo¢nosti a otvdra moznost podpory do vysky
[200 000 EUR] na spolo¢nost a na obdobie troch
rozpoctovych rokov, predstavuje dalsiu moznost podpory
takychto spolocnosti. Musi vSak byt jasné, Ze podpora de
vyplyvajice z krizy. Kazdd podstatnej$ia pomoc sa musi
poskytniit v rdmci $titnej pomoci, ktord zabezpeluje
kontrolu Komisie a zabrafiuje naruSeniu hospodarskej
sttaze.

(118) Malo by byt jasné, Ze tieto pravidla $tatnej pomoci nemézu

samotné zabezpecit alebo nahradit optimdlny krizovy
manazment. Stitna pomoc ho dokaze iba ulahcif za
urcitych okolnosti. Kriza moZe nastat zo diia na den, o si
vyZaduje rychlu reakciu. Efektivny krizovy manazment si
vyzaduje, aby clenské Stity vcas uvazovali o tom, ktoré
opatrenia $tdtnej pomoci budd k dispozicii. Je v kompe-
tencii Clenskych Stdtov, aby skimali rozne moznosti
podpory vo forme $titnej pomoci a v¢as vytvorili schémy
pomoci, ktoré by sa mohli okamzite zacat pouzivat
v pripade vyskytu akitnych problémov. Inak si moze
potreba vytvorit systém kompenzdcii, jeho notifikdcia
a ziadost o jeho schvilenie Komisiou vyziadat vela
vzicneho Casu pred tym, nez sa bude dat poskytnit
pomoc tym, ktori ju najviac potrebuju.

VB. Pomoc na kompenziciu $kdd na
polnohospodirskej vyrobe alebo na prostriedkoch
polnohospodirskej vyroby

V.B.1. Vseobecné tidaje

(119) V snahe zabranit riziku naruenia podmienok hospodar-

skej stitaze Komisia povazuje za dolezité zabezpecit, aby sa
pomoc vo forme kompenzicie podnikov za $kody
v polnohospodarskej vyrobe vyplatila ¢o najskor po vzniku
prislusnej nepriaznivej udalosti. Ak sa pomoc vyplati az
niekolko rokov po vyskyte prislusnej udalosti, existuje
redlne nebezpelenstvo, Ze vyplatenie takejto pomoci
vytvori rovnaké hospoddrske ucinky ako prevddzkova

(*%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1860/2004 zo 6. oktobra 2004
o uplatiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES, pokial ide o pomoc
de minimis v sektore polnohospoddrstva a rybného hospodérstva
(U. v. EU L 325, 28.10.2004, s. 4).
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pomoc. Je to tak najmi v pripade, ak sa pomoc vypldca
retrospektivne vzhladom na pohladavky, ktoré neboli
v danom case riadne zdokumentované. Ak preto chyba
osobitné zdovodnenie vyplyvajice napriklad z povahy
a rozsahu udalosti alebo oneskorenej, resp. pokracujticej
povahy skody, Komisia neschvadli ndvrhy na pomoc, ktoré
sa predlozia viac nez tri roky po vyskyte tejto udalosti, ani
na pomoc, ktord sa vyplaca viac nez $tyri roky po udalosti.

V.B.2. Pomoc na ndpravu $kdd sposobenych privodnymi katas-
trofami alebo mimoriadnymi udalostami

(120) Téato podkapitola sa vztahuje na cely sektor polnohospo-

darstva.

(121) KedZze predstavujii vynimky zo vSeobecnej zdsady nezlu-

Citelnosti Stdtnej pomoci so spoloénym trhom stanovenej
¢lankom 87 ods. 1 zmluvy, Komisia sa dosledne
pridrziavala nazoru, Ze ,prirodnd katastrofa“ a ,mimoriadna
udalost” uvedené v ¢lanku 87 ods. 2 pism. b) sa musia
vykladat restriktivne. Potvrdil to Stdny dvor Eurépskych
spolocenstiev (*°). Komisia doteraz akceptovala, Ze zeme-
trasenia, zosuvy pody a zdplavy moézu predstavovat
prirodné katastrofy. V snahe umoznit rychly zdsah
krizového manazmentu Komisia bude v budicnosti schva-
lovat schémy pomoci na kompenziciu $kod sposobe-
nych prirodnymi katastrofami vo forme zemetrasent, lavin,
zosuvov pody, zdplav a ostatnych prirodnych katastrof za
predpokladu, Ze je mozny ich dostatocne presny opis.

(122) Medzi mimoriadne udalosti, ktoré doteraz Komisia

akceptovala, patri vojna, vnutrostitne nepokoje alebo
Strajky a s urcitymi obmedzeniami a v zévislosti od ich
rozsahu vyznamné jadrové a priemyselné nehody
a poziare, ktoré maji za nésledok rozsiahle straty. Na
druhej strane Komisia neprijala moznost, aby sa za
mimoriadnu udalost mohol povazovat poZiar na jedinom
spracovatelskom zdvode, ktory je kryty normalny komerc-
nym poistenim. Komisia spravidla neakceptuje moznost,
ze by sa vypuknutie chordb zvierat alebo rastlin mohlo
povazovat za prirodné katastrofy alebo mimoriadne
udalosti. V jednom pripade vsak Komisia predsa uznala
ako mimoriadnu udalost rozsiahle vypuknutie Gplne novej
choroby zvierat. Vzhladom na zdkonité tazkosti s pred-
vidanim takychto udalosti bude Komisia pokracovat vo
vyhodnocovani ndvrhov na poskytnutie pomoci podla
¢lanku 87 ods. 2 pism. b) zmluvy pripad od pripadu,
pricom bude prihliadat na predchddzajicu prax v tejto
oblasti.

(123) Potom, Co sa existencia prirodnej katastrofy alebo mimo-

riadnej udalosti preukdze, Komisia povoli pomoc az do
vysky 100 % na nahradu vyznamného poskodenia.
Néhrada by sa zvyCajne mala vypocitat na drovni
jednotlivého prijemcu. V snahe zabrdnit nadmernej
nahrade je potrebné od objemu pomoci odritat vsetky
platby, ktoré su splatné napriklad v rdmci poistenia.
Komisia tiez bude akceptovat pomoc na nahradu straty

prijmu vyplyvajicu zo znicenia prostriedkov polnohospo-
darskej vyroby za predpokladu, Ze nejde o nadmernt
nahradu. Vo vsetkych pripadoch si judikatiira sidneho
dvora vyzaduje, aby clensky $tdt preukdzal priamu
stvislost medzi skodou sposobenou mimoriadnou udalo-
sfou a S§titnou pomocou, a aby sa vykonalo co
najpresnejsie postdenie 3kody, ktort utrpeli prislusni
vyrobcovia.

V.B.3. Pomoc na ndhradu polnohospoddrom za straty sposobené
nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

(124) Tato podkapitola sa vztahuje iba na podporu poskytnuti

prvovyrobe (polnohospodarom).

VB.3.1. Analyza

(125) Komisia pri stanoveni svojej budticej politiky zohladnila

najmi tieto hladiska:

a) Komisia sa dosledne pridrziavala ndzoru, Ze nepriaz-
nivé poveternostné podmienky, ako napriklad mraz,
krupobitie, lad, ddzd’ alebo sucho nemozno samotné
povazovat za prirodné katastrofy v zmysle clanku 87
ods. 2 pism. b). Avsak vzhladom na skody, ktoré takéto
udalosti mézu spdsobit na polnohospodarskej vyrobe
alebo na prostriedkoch polnohospodarskej vyroby,
mozno takéto udalosti zaclenit do prirodnych katas-
trof, ak droven $kod dosiahne ur¢itti hrani¢nii hodnotu
beznej vyroby. Néhrada za takéto zaclenené udalosti
prispieva k rozvoju sektoru polnohospodarstva a mala
by byt schvdlend na zdklade clinku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy.

b) Na rozdiel od praxe Komisie v minulosti by sa zdala
vhodnejsia spolo¢nd minimdlne hranica skod vo vyske
30 % beznej vyroby pre vietky oblasti. Namiesto
vyzadovania niz$ej trovne $kod v znevyhodnenych
oblastiach by sa zdalo vhodnejsie zohladnit hospodar-
sku slabost polnohospodédrov vykonavajicich ¢innost
v takychto regiénoch predpokladanim vyssej maxi-
mélnej trovne kompenzdcie.

¢) Vzhladom na zdkonitii variabilitu polnohospodarskej
vyroby sa udrzanie minimalnej hranice zdd potrebné aj
na zabezpeCenie toho, aby nebolo mozné pouzit
poveternostné podmienky ako zdmienku na vyplatenie
prevadzkovej pomoci. S cielom zabezpecit takiato
minimdlnu drovei $kody a na rozdiel od praxe
v minulosti by sa minimélna hrani¢nd hodnota $kody
na viacro¢nej rode, ako napriklad v pripade ovocnych
stromov, tieZ mala ziskat v prvom roku a nie
v priebehu viacerych rokov.

(*% Pozri rozsudok z 11. novembra 2004 vo veci C-73/03 Spanielsko/ d) Po inSiahr}Utl’ minimélnej hraniC’e skody, .Korr}isia
Komisia, odsek 37; rozsudok z 23. februara 2006 vo veci C-346/03 v minulosti akceptovala, aby sa ndhrada platila aj za
a C-529/03 Giuseppe Atzeni a ostatni, odsek 79. prvych 30 % strit. Tento systém vytvoril paradoxny
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vysledok, ze polnohospoddr v normélnych oblastiach
so stratou 29 % nedostal Ziadnu ndhradu, kym
polnohospodar so stratou 30 % mohol dostat ndhradu
za 30 %. Takyto systém nemdze dostato¢ne stimulovat
polnohospoddrov, aby vynalozili vsetko dsilie na
obmedzenie $kod. Naopak, existuje ekonomickd moti-
vacia dosiahnut minimalnu hranicu skody, pri ktorej
vznikd pravo na nahradu. Takéto motivacie by sa mali
znizit zavedenim pravidla, Ze urcitt cast skody musi
vzdy znasat polnohospodar.

e) S ciefom dosiahnut dalsie zlep$enie manazmentu rizik
by polnohospoddri mali byt motivovani uzatvorit
poistenie vzdy, ked to je mozné. Preto by sa od
urcitétho momentu v budicnosti mala nihrada za zIé
pocasie znizit pre polnohospoddrov, ktori neuzatvorili
poistenie pre prislusny vyrobok. Komisia by mala
upustit od tejto poziadavky len vtedy, ked ¢lensky Stdt
moze presvedCivo preukdzat, Ze napriek vietkému
primeranému  usiliu uzatvorit finanéne pristupné
poistenie na dany druh udalosti alebo vyrobku, nie je
takéto poistenie dostupné.

f) Urcujiicim prvkom polnohospodarskej vyroby v urci-
nedostatok vody. Polnohospodari a ¢lenské staty musia
aktivne prispievat k dobrému hospodéreniu s vodou,
aby sa zmiernil Gi¢inok sucha. Preto by sa ndhrada za
sucho nemala povolit v tych ¢lenskych statoch, ktoré
uplne nezaviedli cldnok 9 smernice 2000/60/ES,
pokial ide o polnohospodarstvo, a nezabezpeili Gplni
nahradu nakladov na vodohospodarske sluzby posky-
tované polnohospodarstvu;

g) Tak ako v minulosti, ndhrada za nepriaznivé pocasie by
sa mala obmedzif na troveil prvovyroby (polnoho-
spodérov). Pre spolo¢nosti posobiace v oblasti spra-
covania a odbytu polnohospodarskych vyrobkov treba
riziko nepriaznivého pocasia povazovat za normalne
riziko podnikania. Ak takéto spolo¢nosti stoja pred
hospodarskymi tazkostami z dévodu vplyvu nepriaz-
nivého pocasia, mozno ich podporit prostrednictvom
zdchrannej a restrukturalizacnej pomoci;

h) Na rozdiel od svojej praxe a s cieflom umoznit zdsah
rychleho krizového manazmentu by Komisia mala
schvdlit schémy pomoci, ktoré si nevyzaduji pred-
chédzajice predkladanie tdajov o $kodach; clenské
§taty by vSak mali byt povinné poskytniit primerani
dokumentdciu o nepriaznivej klimatickej udalosti vo
forme vyro¢nych sprav.

V.B.3.2. Politika

(126) Komisia vyhldsi pomoc za straty v dosledku nepriaznivych

klimatickych udalosti za zlucitelnt s ¢clinkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak splna vSetky podmienky [¢linku 11
budtceho nariadenia o vynimkach].

(127) V snahe umoznit Komisii postdit takéto schémy pomoci,

by mali notifikicie opatreni pomoci na nédhradu skody
sposobenej nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami
obsahovat primerané podporné meteorologické informa-
cie. Takéto informdcie sa mozu poskytnit aj ex post vo
forme vyro¢nych sprav podla poziadaviek poslednej vety
[¢lanku 20 ods. 3 budiceho nariadenia o vynimkach].

(128) Komisia bude akceptovat alternativne sposoby vypoctu

normdlnej vyroby vritane regiondlnych referencnych
hodnét pod podmienkou, Ze st reprezentativne a nie st
zalozené na nezvyCajne vysokych vynosoch. Pokial
nepriaznivé poveternostné podmienky postihli rovnakym
sposobom velkii oblast, platby na pomoc sa moézu
zakladat na priemernych stratich pod podmienkou, Ze
st reprezentativne a nevedd k vyznamnej nadmernej
kompenzacii ktoréhokolvek prijemcu.

(129) Pomoc podla tejto podkapitoly mozno vyplatit iba

polnohospoddrom, alebo, alternativne, organizdcidm
vyrobcov, ktorych je polnohospodir clenom, a vyska
pomoci by nemala presiahnut skutoénd stratu, ktord
vznikla polnohospodarovi.

(130) V pripade strat utrpenych od 1. janudra 2010 sa Komisia

odchyli od podmienky [clanku 11 ods. 8 budtceho
nariadenia o vynimkdch], iba ak clensky stat dokdze
presvedcivo preukdzat, Ze napriek vSetkému primeranému
usiliu uzatvorit finan¢ne pristupné poistenie pokryvajice
Statisticky najcastejSie sa vyskytujice klimatické riziko
v danom c¢lenskom S§tite alebo regiéne, nebolo takéto
poistenie k dispozicii v Case, ked sa skoda vyskytla.

V.B.4. Pomoc na boj proti chorobdm zvierat a rastlin

(131) Tato podkapitola sa vztahuje iba na podporu poskytnuti

prvovyrobcom (polnohospoddrom). Z hladiska rozsia-
hleho hodnotenia a opitovného preskimania politiky
kompenzacie Spolocenstva za choroby zvierat, ktoré stile
prebieha, vsak bude potrebné preskiimat prislusnd pod-
kapitolu, len ¢o sa toto hodnotenie dokon¢i.

VB.4.1. Analyza

(132) Komisia pri stanoveni svojej budicej politiky zohladnila

najma tieto hladiska:

a) Ak polnohospodar strati dobytok v désledku choroby
zvierat, alebo ak je jeho tiroda postihnutd ochorenim
rastlin, nepredstavuje to za normdlnych okolnosti
prirodnt katastrofu alebo mimoriadnu udalost v zmy-
sle zmluvy. V takych pripadoch moze Komisia povolit
pomoc na poskytnutie kompenzacie za vzniknutd
stratu a pomoc na zabrdnenie budicich strdt iba na
zdklade clanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ktory
ustanovuje, Ze pomoc na ulahcenie rozvoja ur¢itych
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d)

¢innosti mozno povazovat za zluditelni so spoloénym
trhom, ak neovplyviiuje podmienky obchodovania do
miery, ktord je v rozpore so spolo¢ny zdujmom;

V stlade s uvedenymi zdsadami Komisia zastava nézor,
ze vyplatenie pomoci polnohospoddrom s cielom
kompenzacie strat vyplyvajicich z chordb zvierat
alebo rastlin mozno akceptovat iba ako sticast
vhodného programu na drovni Spolocenstva, $tatu
alebo regiénu na prevenciu, kontrolu alebo eradikéciu
prislusnej choroby. Pomoc, ktord iba jednoducho
kompenzuje polnohospoddrom vzniknuté straty bez
toho, aby sa vykonali akékolvek kroky na ndpravu
problému pri jeho zdroji, treba povazovat za Cistt
prevadzkovi pomoc, ktord je nezlucitelnd so spoloc-
nym trhom. Komisia bude preto vyzadovat, aby
existovali ustanovenia Spolocenstva alebo vntitrostatne
ustanovenia, stanovené bud zdkonom, nariadenim,
alebo administrativnym dkonom ustanovujiice, Ze
kompetentné vnitrostdtne orgdny by sa mali zaoberat
prislusnou chorobou bud zorganizovanim opatreni na
jej eradikdciu, najmd prostrednictvom zdviznych
opatren{ zabezpecujticich vznik ndhrad, alebo pocia-
tonym zavedenim vystrazného systému, ktory bude
v ndlezitych pripadoch kombinovany s pomocou
podporujiicou jednotlivcov, aby sa ztcastnili na
preventivnych  opatreniach  na  dobrovolnom
zdklade (*!). Predmetom opatreni pomoci preto modzu
byt iba choroby, ktoré st zdlezitostou verejnych
orgdnov, a nie opatrenia, za ktoré musia zodpovednost
prebrat samotni polnohospodari;

Ciele opatreni pomoci by mali byt bud:

(i) preventivne v tom, Ze obsahuji opatrenia skri-
ningu alebo analyzy, vykynozenie $kodcov, ktori
mozu prendsat chorobu, preventivnu vakcindciu
zvierat alebo oSetrovanie Grody a preventivnu
porazku dobytka, resp. zni¢enie drody, alebo

(i) kompenza¢né v tom, Ze sa postihnuty dobytok
porazi alebo sa troda zni¢i na prikaz alebo
odporucanie verejnych organov, resp. uhynie ako
vysledok vakcindcii alebo inych opatreni odporu-
¢anych  alebo  nariadenych  kompetentnymi
organmi, alebo

(ili) kombinované v tom, Ze na schému kompenzacnej
pomoci za straty vypldvajiice z choroby sa vztahuje
podmienka, Ze prijemca za zaviaze vykonat
vhodné budice preventivne opatrenia stanovené
verejnymi orgdnmi.

V zujme zlep3enia riadenia rizik by sa mala zohladnit
skuto¢nost, ¢ spravanie polnohospoddra (napr. vyber

(") V pripadoch, ked sa ukdZe, ze choroby zvierat alebo rastlin si
dosledkom nepriaznivych poveternostnych podmienok, Komisia
vyhodnoti opatrenia pomoci v stilade s ustanoveniami podkapi-
toly V.B.3. a tieto poziadavky sa nebudi uplatiiovat.

vyrobnych postupov) prispelo k zvySenému riziku
choroby;

Tak ako v minulosti, ndhrada za choroby zvierat
a rastlin by sa mala obmedzit na tGroven prvovyroby
(polnohospodérov). V pripade spolo¢nosti posobiacich
v oblasti spracovania a odbytu polnohospodarskych
vyrobkov treba vplyv takychto chorob na ich ¢innost
pokladat za bezné riziko podnikania. Ak takéto
spolo¢nosti ~ ¢elia  hospodarskym  problémom
v dosledku chordb zvierat alebo rastlin, mozno ich
podporit prostrednictvom zdchrannej a restrukturali-
zacnej pomoci. Dalsiu moznost podpory takychto
spolo¢nosti predstavuje zaclenenie spolo¢nosti na
spracovanie a odbyt polnohospodarskych vyrobkov
do nariadenia de minimis, ktoré sa vztahuje na
nepolnohospoddrske spolocnosti a otvira moznosti
podpory do vysky 200 000 EUR na spolocnost a tri
fiskalne roky;

Pokial ide o pomoc na testy TSE (prenosné spongi-
formné encefalopatie), zohladnili sa tieto hladiskd:

(i) testy slizia na to, aby zabréanili rozsireniu TSE,
choroby, ktord vzbudzuje mimoriadnu obavu
z hladiska ochrany zdravia ¢loveka;

(i) existuje riziko narusenia hospodarskej stitaze, ktoré
vyplyva z odlisnych drovni poskytovanej 3tdtnej
pomoci, minimdlne pokial ide o jato¢ny hovidzi
dobytok. Vacsina ¢lenskych Statov vsak v sticasnosti
poskytuje urcitii stdtnu pomoc. Ceny za testy TSE
sa medzi Clenskymi $titmi nadalej odlisuja.
S cielom zniZit riziko naruSenia hospodarskej
sutaze, ktoré by mohla spdsobit pomoc poskytnutd
na testy TSE u hovidzieho dobytka zabitého na
tcely konzumadcie ¢lovekom, a s cielom podporit
vyskum zamerany na nizkondkladové testy by sa
pomoc mala obmedzit na 40 EUR, ¢o je priblizne
najlepsia cena, ktord je v sacasnosti dostupnd
v Spolocenstve;

(iii) existuje obava, Ze printitenie polnohospodarov,
aby platili ndklady na testovanie uhynutého
dobytka, by mohlo sposobit, ze niektori z nich
by sa pokasili vyhntt sa kontrole nelegdlnym
odstranenim kaddverov, ¢o by zniZilo spolahlivost
Statistickych tdajov a spdsobilo by vznik zdravot-
nych rizik;

(iv) pokial ide o zvieratd s nizkou hodnotou, ako sii
ovce a kozy, testy TSE mozu byt drahsie, ako je
hodnota zvierata. Dondtenie vlastnikov platit za
testy by mohlo mat za nésledok, ze takéto zvieratd
by sa preddvali bez testovania, o by opit zniZilo
dostupnost tdajov;
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(v) tak v pripade uhynutého dobytka, ako aj v pripade
zvierat s nizkou hodnotou sa riziko narusenia
hospodarskej stitaze poskytnutim pomoci zdé byt
nizie nez v pripade jatocného dobytka;

(g) pokial ide o pomoc na uhynuty dobytok, zohladnili sa
tieto hladiskd:

(i) uhynuty dobytok je beznym javom pri chove
zivych zvierat, a preto je sucasfou normalnych
vyrobnych ndkladov;

(ii) pravidlo ,znecistovatel plati“ (*?) ustanovuje pri-
mérnu zodpovednost vyrobcov za riadnu staro-
stlivost o odstranenie uhynutého dobytka a za
financovanie nakladov, ktoré sa s tym spojené;

(iii) poskytnutie pomoci za odstranenie odpadu moze
ist proti zdsade uplatiovanej v polnohospodarstve,
ze pomoc by sa mala poskytnit iba na ¢innost,
ktord ide nad rdmec dobrej polnohospodarskej
praxe. Prévne predpisy Spolocenstva, ktoré su
stcastou osvedéenych polnohospodarskych postu-
pov, si vyzaduji riadne odstranenie uhynutych
zvierat;

(iv) ndklady na odstranenie uhynutého dobytka moézu
byt vysoké, predovsetkym tam, kde treba odstranit
uhynuté kusy tazkého dobytka, ako napriklad
hovidzieho dobytka alebo koni zo vzdialenych
miest;

(v) je tazké kontrolovat, ¢o polnohospodari robia
s uhynutym dobytkom. Existuje riziko, Ze uhynuty
dobytok sa odstrani nelegdlne, ¢o predstavuje
vazne zdravotné rizikd;

(vi) tam, kde treba uhynuty dobytok testoval na
pritomnost TSE, by jeho nekontrolované odstra-
flovanie s cielom vyhnat sa ndkladom na test
mohlo predstavovat dal§i problém a to, Ze tieto
zvieratd sa netestujd, aj ked by malo platit, Ze prave
tieto zvieratd by sa mali testovat, aby sa zabezpecili
spolahlivé Statistické tidaje o TSE;

(vii) rizikd naruSenia hospodarskej sdfaze Stitnou
pomocou poskytnutou na odstranenie uhynutého
dobytka sa pokladaji za pomerne nizke;

(viii) Stitna pomoc by sa mala akceptovat iba pre
uhynuty dobytok vyskytujiici sa na trovni
polnohospoddrov a nie na akejkolvek dalsej
trovni, napr. na trovni bitinkov, kde je kontrola
jeho spravneho odstraniovania jednoduchsia;

(ix) ak sa zniZuje pocet zvierat z dovodu choroby na
zdklade verejného prikazu, nahrada pre polnoho-
spoddra by sa mala nadalej skiimat a schvalovat na
zaklade vSeobecnych pravidiel pre ndhrady za
choroby zvierat uvedenych v podkapitole V.B.4.

(*) Clanok 174 ods. 2 Zmluvy o ES. Pokial ide o §titnu pomoc, pozri
najmd oddiel 5 ,Usmerneni Spolocenstva o §tdtnej pomoci v sektore
polnohospodarstva“ a ,Usmerneni Spolocenstva o $tdtnej pomoci na
ochranu Zivotného prostredia“ (U. v. ES C 37, 3.2.2001, s. 3).

Pokial ide o TSE, v ¢lanku 13 ods. 4 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001
z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuju pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych pre-
nosnych spongiformnych encefalopatif (**), sa
ustanovuje, Ze ,majitelia si za stratu zvierat
usmrtenych alebo zlikvidovanych vyrobkov Zivo-
&isneho povodu v stlade s ¢lankom 12 ods. 2
a ods. 1 pism. a) a ¢) tohto ¢ldnku bez prietahov
odskodneni*;

h) pokial ide o pomoc na odstranenie odpadu z bitinkov,

zohladnili sa tieto hladiskd:

(i) odpadom z bittinkov je kazdy odpad vyskytujici sa
na Grovni bitinkov, zdvodov na spracovanie mésa
alebo misiarstiev, najmd vritane vedlajsich Zzivo-
¢isnych vyrobkov spadajicich do kategérii 1, 2 a 3
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 17742002 z 3. oktobra 2002, ktorym sa
stanovuji zdravotné predpisy tykajice sa Zivocis-
nych vedlajsich produktov neurcenych pre ludska
spotrebu (*%);

(ii) odstrafiovanie a ni¢enie odpadu z bitinkov je
hlavnym faktorom nédkladov pre bitinky a zdvodov
na spracovanie (a pre ich zdkaznikov, ak si za to
spoplatiiovani);

(iii) zdsada ,znecistovatel plati“ ustanovuje hlavna
zodpovednost pre vyrobcov za odstrinenie uhy-
nutého dobytka a za financovanie s tym spojenych
nakladov;

(iv) poskytnutie Stitnej pomoci na toto odstranenie
odpadu moze prestavovat vazne narusenie hospo-
dérskej sttaze;

(v) kontrola by mala zvycajne zabezpecit spravne
nakladanie s odpadom z bittinkov;

(vi) medzi vacsinou clenskych Stdtov existuje Sirokd
zhoda v tom, Ze naklady na odstrdnenie odpadu
z bittinkov by mali zndsat prevadzkovatelia, ktori
st za to zodpovedni;

(vii) zdd sa preto primerané, ak sa jasne vylici $tdtna
pomoc na ndklady na odstranovanie odpadu
z bitinkov alebo na iné prevadzkové naklady
bitankov. Stitna pomoc na investicie vykonané vo
vztahu k odstrafiovaniu odpadu z bitinkov sa
preskima podla prislusnych pravidiel platnych pre
investi¢nti pomoc.

(% U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1041/2006 (U. v. EU L 187,
8.7.2006, s. 10).

(% U. v. ES L 273, 10.10.2002. s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 208/2006 (U. v. EU L 36,
8.2.2006, s. 25).
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V.B.4.2. Politika

(133) Komisia vyhldsi $titnu pomoc na boj proti chorobdm
zvierat a rastlin za zlucitelnG s clinkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak splna vietky podmienky [¢lanku 10
budtceho nariadenia o vynimkéch].

(134) Komisia vyhlasi stitnu pomoc tykajicu sa testov TSE
a uhynutého dobytka za zlucitelnt s clinkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak splna vSetky podmienky [¢lanku 16
budticeho nariadenia o vynimkéch].

(135) Vo vztahu k uhynutému dobytku a odpadu z bitinkov
Komisia neschvdli §tdtnu pomoc na tieto tcely:

a) pomoc na uhynuty dobytok poskytnutd prevadzkova-
tefom posobiacim v oblasti spracovania a odbytu;

b) pomoc na ndklady na odstrafiovanie odpadu z bitinkov
vytvaraného po nadobudnuti G¢innosti tychto smernic.

(136) Ak sa pomoc poskytuje podla schém pomoci Spolocenstva
afalebo $tatu afalebo regiénu, Komisia bude vyzadovat
dokaz, Ze neexistuje Ziadna moZznost nadmernej kompen-
zdcie prostrednictvom kumuldcie roznych schém. Ak sa
schvélila pomoc Spolocenstva, treba uviest ddtum a odkazy
na prislusné rozhodnutie Komisie.

(137) Komisia povoli takdto $titnu pomoc iba v prospech
polnohospodarov.

V.B.5. Pomoc na platbu poistky

(138) Tato podkapitola sa vztahuje len na prvovyrobcov
(polnohospodarov).

VB.5.1. Analyza

(139) Komisia pri stanoveni svojej budiicej politiky zohladnila
najmi tieto hladiské:

a) V mnohych pripadoch je poistenie najvhodnejsim
nastrojom dobrého manazmentu rizika a krizového
manazmentu. Z tohto dévodu a vzhladom na casto
obmedzené moznosti financovania polnohospodérov,
si Komisia udrziava pozitivny postoj k Statnej pomoci
na poistenie v prospech prvovyroby (polnohospoda-
rov);

b) Velké spolocnosti a spolocnosti pdsobiace v oblasti
spracovania a odbytu polnohospodarskych vyrobkov
by mali byt schopné samy financovat nédklady na
poistenie. Pre takéto spolocnosti by sa nemala schvalit
Ziadna $tdtna pomoc na poistku;

) Skasenosti ukdzali, Ze nie je potrebnd povinnost spajat
poistenie proti chorobdm zvierat a rastlin s poistenim
proti katastrofdim a  pridruzenym udalostiam.

Clenskym §tdtom by sa taktiez malo dovolit pondknut
verejnd podporu aj na samotné choroby zvierat
a rastlin. Malo by sa vsak zachovat rozliSovanie
v zmysle maximdlnej intenzity pomoci na zaklade

krytého rizika/rizik.

V.B.5.2. Politika

(140) Komisia vyhldsi pomoc na platby poistného za zlucitelné
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia vietky
podmienky [¢lanku 12 budiceho nariadenia o vynim-
kéch].

(141) Komisia preskiima pripad od pripadu ostatné opatrenia
pomoci v stvislosti s poistenim proti prirodnym katas-
trofdm a mimoriadnym udalostiam, predovsetkym schémy
spatného poistenia a ostatné opatrenia pomoci na podporu
vyrobcov v zdénach s obzvldst vysokym rizikom.

(142) Komisia neschvili $titnu pomoc na platby poistného
v prospech velkych spolocnosti a spolocnosti posobiacich
v oblasti spracovania a odbytu polnohospodarskych
vyrobkov.

V.C. Pomoc na zatviranie kapacit vyroby,
spracovania a odbytu

V.C.1. Analyza

(143) Komisia ma priaznivy postoj k schémam pomoci na
zatvéranie kapacit v sektore polnohospodirstva za pred-
pokladu, ze st v stlade so vSetkymi ustanoveniami
Spolocenstva o zniZeni vyrobnej kapacity a za pred-
pokladu, Ze st splnené ur¢ité podmienky, menovite:

a) pomoc musi byt vo vS§eobecnom zdujme prislusného
sektoru,

b) na strane prijemcu musi existovat spoluticast,

¢) musi sa vylac¢it moznost, Zze pomoc je urend na
zdchranu a na restrukturalizdciu,

d) nesmie dojst k Ziadnej nadmernej nahrade za stratu
hodnoty kapitélu a stratu prijmu.

V.C.2. Politika

(144) Komisia vyhldsi pomoc na zatvdranie kapacit za zluciteln
s Clinkom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak splia tieto
podmienky:

a) Musi sa preukdzat, Ze pomoc je v zdujme sektora ako
celku. Ak neexistuje nadmernd kapacita a je jasné, ze
kapacita, ktord dodrziava vSetky platné normy a inak
by sa nezatvorila, sa obmedzuje z dovodov zdravia
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zvierat alebo ludi, sanitirnych alebo environmentdl-
nych dovodov ako zniZenie celkovej hustoty stad, bude
stacit preukdzat, Ze tito podmienka je splneng;

V ostatnych pripadoch by sa mala poskytnit pomoc
iba na zatvorenie vyrobnej kapacity v sektoroch,
v ktorych existuje jasnd nadmernd kapacita, bud na
regiondlnej, alebo na vnutrostitnej trovni. V takychto
pripadoch by sa zdalo vhodné oc¢akdvat, Ze trhové sily
nakoniec uskuto¢nia potrebné Strukturdlne dpravy.
Pomoc na zniZenie kapacity sa preto moze akceptovat,
iba ak je stcastou programu na restrukturalizaciu
sektora, ktory definoval ciele a S$pecificky casovy
harmonogram. Komisia nebude akceptovat schémy
pomoci neobmedzeného trvania, pretoze skiisenosti
naznacuju, Ze tieto mozu viest k odkladaniu nevyh-
nutnych zmien;

Na zabezpeCenie rychleho vplyvu na trh by trvanie
schém zameranych na zniZenie nadmernej kapacity
malo byt zvyCajne obmedzené na obdobie nie dlhsie
nez Sest mesiacov na zber Ziadosti o t¢ast a dalsich 12
mesiacov na skuto¢né uzavretie kapacit;

Komisia si vyhradzuje pravo pripojit podmienky
k schvéleniu pomoci;

Nesmie sa vyplatit ziadna pomoc, ktord by zasahovala
do mechanizmov spolo¢nej organizacie trhu. Schémy
pomoci platné pre sektory, na ktoré sa vztahuji
vyrobné limity alebo kvéty, sa budi hodnotit pripad
od pripadu;

Na strane prijemcu pomoci musi existovat dostato¢nd
spolutcast. Tato spolutcast bude zvycajne pozostavat
z definitivneho a neodvolatelného rozhodnutia zrusit
alebo neodvolatelne zatvorit prislusnii vyrobnt kapa-
citu. Toto bude zahffiat bud tiplné zatvorenie kapacity
prislusnym podnikom, alebo — v pripade ak spolo¢nost
vykondva svoju ¢innost na viac neZ jednom mieste
vyroby — zatvorenie konkrétneho vyrobného miesta.
Od prijemcu treba ziskat pravne ac¢inné zavizky, ze
uzatvorenie je definitivne a nezvratné a Ze prijemca
nezacne vykondvat td istd ¢innost niekde inde. Tieto
zdvizky musia tiez zaviazovat kazdého budiceho
kupujiceho prislusného zariadenia;

Do schém zatvoreni kapacit budi zahrnuti iba
polnohospodari, ktori uz skuto¢ne vyrdbaji, a iba
vyrobné kapacity, ktoré st skutocne v stilom pou-
zivani pocas poslednych piatich rokov pred zatvore-
nim. V pripadoch, ak sa vyrobnd kapacita uz
definitivne zatvorila, alebo ak sa takéto zatvorenie
zdd nevyhnutné, neexistuje spolutiast na strane
prijemcu a pomoc sa nesmie vyplatit;

h) Aby sa zabrdnilo erdzii a ostatnym negativnym

ucinkom na Zivotné prostredie, otvorenti polnohospo-
dérsku podu alebo sady vynaté z produkcie je v zdsade
potrebné zalesnit sposobom, ktory zaruci, Ze sa
zabrdni negativnym tcinkom na Zivotné prostredie.
Alternativne sa otvorend polnohospodarska poda
alebo sady mozu opitovne pouzivat po 15 rokoch
od skuto¢ného uzatvorenia kapacity. Dovtedy sa takdto
polnohospodarska poda alebo sady musia udrziavat
v dobrom polnohospodarskom a environmentdlnom
stave v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 1782)
2003 a prislusnymi pravidlami implementacie. Uza-
tvorenie zariadeni, ktoré je predmetom smernice Rady
96/61/EHS z 24. septembra 1996 o integrovanej
prevencii a kontrole zne€istovania Zivotného prostre-
dia (**), md byt v stlade s ¢lankom 3 danej smernice,
ktory vyzaduje, aby sa prijali nevyhnutné opatrenia
s cielom predist kazdému riziku znecistovania a aby sa
miesto prevddzkovania vrdtilo do uspokojivého stavu;

S ciefom zabezpecit, aby dostupnd verejnd podpora
dosiahla maximdlny vplyv na existujice vyrobné
kapacity, clensky Stdt zabezpeci, aby boli oprdvnené
iba podniky, ktoré splnaji povinné minimédlne normy
a aby boli vylacené podniky, ktoré nespliaji tieto
normy a ktoré by museli zastavit vyrobu aj tak;

Musi byt mozné vylacit moznost, Ze sa vyplati pomoc
na zachranu a reStrukturalizdciu spolo¢nosti nacha-
dzajtcich sa v tazkostiach. Preto ak sa prijemca pomoci
nachddza vo finan¢nych tazkostiach, pomoc sa bude
posudzovat podla smernic Spolocenstva pre zachranu
a retrukturalizdciu podnikov nachddzajucich sa v taz-
kostiach;

Schéma by mala byt dostupnd za rovnakych pod-
mienok pre vSetky hospodarske subjekty pris-
lusného sektora. Na dosiahnutie maximélneho vplyvu
by clensky $tat mal pouzivat transparentny systém
vyziev na prejavenie zdujmu, ktory bude verejne
vyzyvat vietkych potencidlne zainteresovanych vyrob-
cov, aby sa ho zucastnili. Sucasne by organizdcia
schémy mala byt riadena spdsobom, ktory nevyzaduje,
ani neumoziuje protikonkurenéné dohody alebo
zostladené postupy medzi prislusnymi podnikmi;

Vyska pomoci sa mé prisne obmedzit na nédhradu za
stratu hodnoty aktiv — merant ako aktudlna predajnd
cena aktiv — plus vyplatenie stimulu, ktory nesmie byt
vy$si nez 20 % hodnoty aktiv. Néhradu mozno
poskytniit aj za naklady na znicenie vyrobnej kapacity
a za ndklady na zalesnenie. Pomoc mozno vyplatit aj

(%) U. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/
2006 (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).
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na nahradu povinnych socidlnych nékladov vyplyvaji-
cich zo zavedenia tejto schémy;

m) Kedze cielom tychto opatreni pomoci je restruktura-
lizdcia prislusného sektora v kone¢ny prospech tych
hospodérskych subjektov, ktor{ zostant aktivni v tomto
sektore, a s cielom znizit akékolvek potencidlne riziko
naru$enia podmienok hospodarskej stitaze a nebezpe-
enstvo nadmernej kompenzdcie, Komisia uvaZuje, ze
najmenej polovicu ndkladov na tito pomoc ma
pokryvat prispevok sektora. To znamend, Ze sektor
musi zabezpeCit hotovostny prispevok vo vyske
najmenej 50 % skuto¢nych verejnych vydavkov vyna-
lozenych na realizdciu schémy pomoci. Tito poZia-
davka neplati, ak sa kapacita zatvori zo zdravotnych
alebo environmentédlnych dovodov;

n) Ak clensky $tat zavedie schému pre zatvorenie
kapacity, zaviaze sa, Ze neposkytne zZiadnu pomoc na
vytvorenie novych vyrobnych kapacit v prislusnom
sektore pocas piatich rokov nasledujicich po ukonéeni
programu zatvorenia kapacity.

V.D. Pomoc na zichranu a reStrukturaliziciu
podnikov nachddzajicich sa v tazkostiach

(145) Pomoc na zdchranu a restrukturalizdciu podnikov nacha-

dzajtcich sa v tazkostiach v sektore polnohospodarstva sa
bude hodnotit podla platnych smernic Spolocenstva
o §tatnej pomoci a restrukturalizdcii firiem nachddzajicich
sa v tazkostiach (*¢).

VI.  OSTATNE DRUHY POMOCI

VI.LA. Pomoc na zamestnanost

VIA.1. Analyza

(146) Od roku 2002 sa na pomoc na vytvorenie pracovnych

miest v sektore polnohospoddrstva vztahuje nariadenie
Komisie (ES) ¢ 2204/2002 z 12. decembra 2002
o uplatiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na 3titnu
pomoc v oblasti zamestnanosti (*’). Pravidld stanovené
v tomto nariaden{ ur¢uji celkovy rdmec takejto podpory.
Pomoc na zamestnanost, ktord by bola obmedzend na
sektor polnohospodarstva, spliala by vsak vsetky ostatné
podmienky tohto nariadenia, nie je vylicend. Z dovodu
osobitosti sektora polnohospoddrstva a menovite prvovy-
roby clenské 3tity moézu mat zdujem o zavedenie
osobitnych schém pomoci pre zamestnanost v sektore

polnohospodarstva. Aj ked je takdto pomoc moznd pre
cely sektor polnohospodarstva bez obmedzenia pomoci na
urcité vyrobky, zda sa, Ze prinosy takejto pomoci by este
prevazovali riziko naruSeni vyplyvajucich z takéhoto
pristupu.

VIL.A.2. Politika

(147) Komisia vyhldsi $tdtnu pomoc pre zamestnanost v sektore
polnohospodarstva za zluéitelnd s clainkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak spliia vietky podm1enky ¢lankov 1 a 2,
ako aj ¢ldnkov 4 az 9 nariadenia (ES) ¢. 2204/2002. Podla
tych istych podmienok sa bude schvalovat pomoc
obmedzend na sektor polnohospodarstva.

VIB. Pomoc na vyskum a vyvoj

(148) Pomoc na vyskum a vyvoj v sektore polnohospodarstva sa
bude skdamat podla kritérii uvedenych v platnom rdmci
Spolocenstva o $titnej pomoci na vyskum a vyvoj (*%)
vratane moznosti dodato¢nej podpory pre vyskum v pro-
spech sektoru polnohospodarstva.

VLC.  Nistroje horizontilnej pomoci uplatnitelné na
sektor polnohospodirstva

(149) Z dovodu dplnosti treba poznamenat, Ze okrem uvede-
nych ndstrojov pomoci a opisanych pravidiel platia pre
sektor polnohospodarstva aj nasledujice pravidld tykajice
sa definicie pomoci a zlucitelnosti pomoci so zmluvou:

a) nariadenie Komisie (ES) ¢. 68/2001 z 12. janudra 2001
o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc
vzdeldvaniu (*%),

b) ozndmenie Komisie o 3titnej pomoci a rizikovom
kapitdli (*9),

¢) ozndmenie Komisie o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88
Zmluvy o ES o $tdtnej pomoci vo forme zdruk (*!),

d) rdmec Spoloenstva pre Stitnu pomoci vo forme
kompenzicie za sluzby vo verejnom zdujme (*?),

¢) rozhodnutie Komisie 2005/842[ES z 28. novembra
2005 o uplatiiovani ¢clinku 86 ods. 2 Zmluvy o ES na
§titnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo
verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb veobecného hospo-
dérskeho zdujmu (),

(%) U.v. ES C 45, 17.2.1996, s. 5, v zneni ndslednych zmien a doplnen{

tykajticich sa jej uplatiiovania v sektore polnohospodarstva (U.v. ES
C 48, 13.2.1998, s 2), ktory sa md nahradif novym rdmcom od
1.1.2007.

(9 U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 20. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1040/2006 (U. v. EU L 187, 8.7.2006,
s. 8).

40) .v. ES C 235, 21.8.2001, s. 3.

41) .v. ES C 71, 11.3.2000, s. 14.

- (

()UVEUC244110200452 (

() U. v. ES L 337, 13.12.2002, s. 3. Nariadenie zmenené a doplnené (*2
(

) .v. EU C 297, 29.11.2005, s. 4.
nariadenim (ES) &. 10402006 (U. v. EU L 187, 8.7.2006, s. 8). 43) U

.v. EU L 312, 29.11.2005, s. 67.

(oo
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f) smernica Komisie 80/723/EHS z 25. jina 1980 uvedené ako oprdvnené na verejnti podporu, uplatiuji

o transparentnosti financnych vztahov medzi clen-
skymi $tdtmi a $tdtnymi podnikmi (*4),

ozndmenie Komisie o prvkoch 3titnej pomoci pri
predaji  pozemkov a budov  verejnopravnymi
organmi (+),

ozndmenie Komisie o uplatiovani pravidiel 3tdtnej
pomoci pri opatreniach tykajiicich sa priameho
zdafiovania podnikov (*),

uplatnenie ¢ldnkov 92 a 93 [teraz 87 a 88] zmluvy na
majetkové podiely verejnych orgdnov (¥).

(150) V pripade preskimania ktoréhokolvek z tychto néstrojov
pomoci md Komisia v tmysle zachovat svoju politiku
zaclenenia polnohospodarstva, ak sa nevyskytnd presved-
¢ivé dovody pre zabezpecenie $pecifického postupu pre
sektor polnohospodarstva.

(151) Pokial' ide o uplatiovanie ¢linku 86 ods. 2 zmluvy
v sektore polnohospodarstva, treba poznamenat, Ze
Komisia zastdva ndzor, Ze spolo¢nosti vykondvajiice
vyrobu a odbyt vyrobkov patriacich do prilohy I k zmluve
a na ktoré sa vztahuje organizicia spolo¢ného trhu, by sa
nemali povazovat za podniky poverené vykonavanim
sluzieb vSeobecného hospodirskeho zdujmu v zmysle
lanku 86 ods. 2 zmluvy (*5).

VLD. Pomoc na reklamu polnohospodirskych

vyrobkov

VLD.1. Analyza

(152) Komisia pri urceni svojej budiicej politiky zohladnila
najmad tieto hladiska:

a)

yreklama“ v zmysle tejto podkapitoly znamend akii-
kolvek ¢innost, ktord je urcend na stimuldciu hospo-
darskych subjektov alebo spotrebitelov, aby kupovali
prislusny vyrobok. Zahfiia vSetok materidl, ktory sa
distribuuje priamo spotrebitefom na ten isty tcel,
vratane inzerénych ¢innosti zacielenych na spotrebite-
lov na mieste predaja;

na druhej strane sa propagacné Cinnosti vymedzené
ako Sirenie vedeckych poznatkov medzi verejnostou,
organizicia obchodnych veltrhov alebo vystav, ticast na
nich a podobné ¢innosti v oblasti vztahov s verejnostou
vritane spotrebitelskych prehladov a prieskumov trhu,
nepovazuji za reklamu; ak s kdekolvek v tychto
usmerneniach, a najmid v podkapitole IV K vydavky

*4 U. v. ES L 195, 29.7.1980, s. 35. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2005/81/ES (U. v. EU L 312, 29.11.2005,

s. 47).
) U.v. ES C 209, 10.7.1997, s. 3.
46) U. v. ES C 384, 10.12.1998, s. 3.
¥) Bulletin ES 9-1984.
*%) Rozhodnutie Komisie 2000/628/ES z 11. aprila 2000 o pomoci

45

(
(
(
(

poskytnutej Talianskom centrdle Latte di Roma (U. v. ES L 265,
19.10.2000, s. 26, odseky 113 — 115).

sa ustanovenia prislusnej podkapitoly; v tomto kon-
texte sa ¢innosti tykajice sa organizovania for a ticasti
na nich v zdujme odovzddvania si poznatkov
medzi podnikmi, konkurentmi, vystavami a veltrhmi
a na oboznamovanie sa s vedeckymi poznatkami
a faktickymi informdciami o systémoch kvality nepo-
vazuja za reklamu, ale za technickii podporu;

poskytovanie vSeobecnych informdcii o prospesnosti
potravinarskeho vyrobku (napriklad ovocia), ktoré st
urcené na podporu spotrebitelov, aby kupovali vyro-
bok, sa nepokladd za reklamu, lebo z neho nemaja
prospech priamo vyrobcovia;

od vyrobcov a obchodnikov sa zvycajne ocakédva, Ze
budt sami znasat ndklady na reklamu v rdmci svojich
beznych hospodarskych ¢innosti; ak sa teda pomoc
poskytnutd na reklamu polnohospodarskych vyrobkov
nepovazuje za prevadzkovi pomoc, ale za zluditelni
so spolotnym trhom podla ¢linku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, nemala by zasahovat do obchodova-
nia v rozsahu, ktory je v rozpore so spoloénym
zdujmom, a mala by ulahcovat rozvoj urcitych
hospodarskych ¢innosti alebo urcitych hospodarskych
oblasti;

spotrebitelia strednodobo a dlhodobo ocefujii vyrobky
dosledne vysokej kvality; reklama schém kontroly
kvality, ktorych cielom je dosledné dosahovanie
noriem vysokej kvality, moze pozdvihnit doveru
spotrebitela v polnohospodarske vyrobky Spolocen-
stva, zlepsit prijem polnohospodarskych subjektov,
a tym podporit rozvoj sektora ako celku; okrem toho,
kvalitné vyrobky maji jednoznacne zvldstne znaky,
ktoré s nimi nemajii spolo¢né iné podobné vyrobky;
reklama tychto znakov nezavddza spotrebitela a moze
prispievat k rozvoju sektora; z tychto dovodov by sa
podpora mala ststredovat na reklamné kampane
v prospech kvalitnych vyrobkov definovanych ako
vyrobky spliajice kritérid stanovené podla ¢ldnku 32
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, a nie na Sirenie na
zéaklade stboru pozitivnych kritérii ako v minulosti;

pokial ide o povod vyrobkov, Komisia na niekolko
rokov schvdlila urcité druhy podpory na reklamu
polnohospodarskych vyrobkov; skisenosti vsak uka-
zujl, Ze reklamné kampane s velmi ¢asto zamerané
na posiliiovanie preferencii domdcich spotrebitelov
v prospech vyrobkov z toho istého ¢lenského $tatu, na
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zdklade ¢oho je prislusnd pomoc nezlucitelnd so
zmluvou;

napriek tomu, Ze md polnohospoddrsky alebo iny
vyrobok alebo potravina urité vlastnosti, ktoré sa
dosledkom jej zemepisného povodu, vyrobcovia
vyrobku alebo potraviny mozu prostrednictvom
prislusného orgdnu ¢lenského $titu poziadat o regis-
trciu chrdneného oznalenia povodu (CHOP) alebo
chraneného zemepisného oznacenia (CHZO) na tirovni
Spolocenstva v sulade s ustanoveniami nariadenia
Rady ¢ 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane
zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnoho-
spoddrskych vyrobkov a potravin (**); udelenie regis-
tracie znamend, Ze Spolofenstvo uzndva existenciu
velmi tesného spojenia medzi osobitnymi kvalitami
prislusného vyrobku a jeho zemepisnym povodom;
v takychto pripadoch nestoji spolo¢ny zdujem proti
poskytnutiu pomoci na reklamu, ktord obsahuje odkaz
na povod prislusného vyrobku za predpokladu, ze
odkazy na povod presne zodpovedajii odkazom, ktoré
zaregistrovalo Spolocenstvo; podobné tvahy sa vzta-
hujd aj na iné oznacenia povodu, ktoré st chranené
podla pravnych predpisov Spolocenstva, napriklad vina
vyrabané v $pecifickych regiénoch v sdlade s ¢lan-
kami 54 — 58 nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17.
mdja o spolo¢nej organizicii trhu s vinom (°%);

v minulosti Komisia uzndvala verejni podporu na
zavadzanie znaciek kvality; takito pomoc moze byt
potom opodstatnend v pociatoénej faze vzniku znalky;
Zo skusenosti vyplyva, Ze pomoc spojend s reklamou
na produkty so znackami kvality a s odkazom na
povod moze byt zachovand na domécom trhu, ako aj
na trhu inych clenskych Stitov za predpokladu, zZe
odkaz na povod predstavuje v sprive vedlajsiu
informédciu, ¢im by sa malo zabrdnit poruseniu
¢lanku 28 zmluvy;

§tdtna pomoc na reklamu, ktord sa priamo tyka
vyrobkov jednej alebo viacerych konkrétnych spolo¢-
nosti, predstavuje bezprostredné riziko zhorSenia
hospodarskej sttaze a neposkytuje trvalé vyhody pre
rozvoj sektora ako celku; preto by mala byt zakazana;

aby reklamné kampane mali ndrok na $titnu pomoc,
musia dodrziavat vSeobecné pravidld uplatiované na
vietky reklamné kampane vedené v rdmci Spolocen-
stva. Preto musia akékolvek kampane financované

(*9) U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.

(9 U. v. ES L 179, 14.7.1999; s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 2165/2005 (U. v. EU L 345,
28.12.2005, p. 1).

z verejnych prostriedkov na reklamu potravin dodr-
Ziavat ustanovenia ¢ldnku 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca 2000
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych Stitov
tykajacich sa oznaCovania, prezenticie a reklamy
potravin (*!), ako aj osobitné predpisy pre oznacovanie,
ktoré boli stanovené pre rozne vyrobky (vino, mlie¢ne
vyrobky, vajcia a hydinu);

prislusny sektor by ako priamy prijemca mal hradit
najmenej 50 % ndkladov na reklamné kampane;

ak je vSak reklama vo svojej podstate vieobecnd
a prindsa prospech celému polnohospodirskemu
odvetviu, moze byt miera podpory az 100 %.

vzhladom na Gcinky, aké moze mat rozsiahla reklama
na hospoddrsku sifaz v rdmci Spolocenstva, sa zdd
potrebné zaviest poziadavku na predchddzajice noti-
fikovanie reklamnych kampani Komisii vrdtane tych,
ktoré spadaji pod sticasnt schému pomoci;

§tdtna pomoc pre reklamu v tretich krajindch zvycajne
nevytvara rizikd pre fungovanie vnitorného trhu.
Moze viak tiez mat t¢inok na konkurencieschopnost
spolo¢nosti, menovite ak sa takato reklama pouziva na
ujmu spolocnosti z inych ¢lenskych statov;

Komisia doteraz ziskala len malo skiisenosti so §titnou
pomocou na reklamu v tretich krajinach. Je preto tazké
zostavit podrobné kritérid hodnotenia takejto 3tdtnej
pomoci. Regula¢ny rdmec pre podporu na reklamy
v tretich krajindch, nariadenie Rady (ES) ¢. 2702/1999
z0 14. decembra 1999 o opatreniach na poskytovanie
informdcii a o propagacii polnohospodarskych vyrob-
kov v tretich krajindch (*?), sa vSak javi ako nélezity
zdroj na hodnotenie $titnej pomoci na reklamu
v tretich krajindch;

VIL.D.2. Politika

(153) Stdtna pomoc na reklamné kampane v ramci Spolocenstva

sa povazuje za zlucitelnd so zmluvou, ak st splnené tieto
podmienky:

a)

Reklamnd kampan je vyhradend pre kvalitné vyrobky
definované ako vyrobky, ktoré spliaji kritérid stano-
vené podla ¢ldnku 32 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 pre
oznalenia uzndvané Spolocenstvom (chranené ozna-
enia povodu (CHOP), chranené zemepisné oznacenia
(CHZO) alebo oznacenia povodu, ktoré st chranené

Y U. v. ES L 109, 6.5.2000, s. 29. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2003/89/ES (U. v. EU L 308, 25.11.2003,
s. 15).

() U. v. ES L 327, 21.12.1999, s. 7. Naria}denie zmenené a doplnené
nariadenfm (ES) €. 2060/2004 (U. v. EU L 357, 2.12.2004, s. 3).
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pravnymi predpismi Spolocenstva) alebo pre ndrodné
a regiondlne znacky kvality;

b) Reklamnd kampan nie je venovand priamo vyrobkom
jednej alebo viacerych konkrétnych spolo¢nosti;

¢) Reklamnd kampari je v stlade s ¢lankom 2 smernice
2000/13/ES a pripadne s osobitnymi pravidlami
oznacovania, ktoré boli stanovené (pozri bod 152
pism. j);

(154) V pripade, ze je reklamnd kampan vyhradend pre
oznacenia uzndvané Spolocenstvom, moze sa uviest odkaz
na povod vyrobkov pod podmienkou, Ze tento odkaz
presne zodpovedd odkazom, ktoré zaregistrovalo Spolo-
censtvo.

(155) V pripade narodnych alebo regionalnych znaciek kvality sa
povod vyrobkov moze uviest ako vedlajsia sprava. Pri
hodnoteni toho, ¢&i je povod skutocne vedlajsou spravou,
bude Komisia zohladfiovat celkovy vyznam textu afalebo
symbolu vritane obrizkov a vseobecnych prezentdcii,
ktoré odkazuji na povod, a vyznam textu afalebo
symbolu, ktory odkazuje na jediny klicovy argument,
t. j. Cast reklamnej kampane, ktord sa nezameriava na
povod.

(156) Vyska priamej pomoci nesmie presiahnut 50 %. Ak sektor
prispeje minimdlne na 50 % ndkladov bez ohladu na
formu prispevku, intenzita pomoci moze byt az 100 %.

(157) Okrem toho sa $titna pomoc na reklamu do vysky 100 %
prehlési za zlucitelnd, ak je vo svojej podstate vSeobecnd
a prindsa prospech vetkym vyrobcom prislusného druhu
vyrobku. V takejto reklame by nemal byt odkaz na povod
vyrobku. Reklamu mézu uskutociiovat zoskupenia pro-
ducentov alebo iné organizdcie bez ohladu na ich velkost.

(158) Reklamné ¢innosti s roénym rozpoctom vys$im ako 5
miliénov EUR sa notifikuji individudlne.

(159) Komisia preskima a schvdli $titnu pomoc v prospech
reklamy v tretich krajindch ako zlucitelnd s ¢linkom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so zdsadami
nariadenia (ES) ¢. 2702/1999. Komisia vSak nevyhlasi za
zlucitelnt $tatnu pomoc na reklamu, ktord:

a) sa poskytuje $pecifickym podnikom;

b) obsahuje rizikd ohrozujiice predaj vyrobkov z inych
¢lenskych stitov alebo ociertiuje tieto vyrobky.

VLE. Pomoc vo forme subvencovanych
kratkodobych tiverov

VLE.1. Analyza

(160) Komisia pri stanoveni svojej budticej politiky zohladnila

najmai tieto hladiska:

a) V minulosti Komisia schvdlila $titnu pomoc na
kratkodobé tvery (°%). Takéto ndklady st v skutocnosti
jednoducho prevadzkovymi nédkladmi, ktoré by mal
znasat sektor — prave tak ako ich zndSaji ostatné
sektory;

b) Toto opatrenie podpory tiez prispelo k zlozitosti
pravidiel $titnej pomoci a neodzrkadluje hlavnd
poziadavku na jednoduchsi systém;

¢) Zavedenie moznosti de minimis v sektore polnohospo-
ddrstva vytvara jednoduchy a decentralizovany systém
umoziujiici Clenskym $tdtom, ktoré si to Zelaja,
pokracovat v takejto podpore v prospech malych
polnohospodarov;

d) Komisia by preto uz viac nemala schvalovat titnu
pomoc na kratkodobé tvery.

VLE.2. Politika

(161) Komisia nevyhldsi za zlucitelnt so zmluvou $titnu pomoc

na kratkodobé tvery.

VLF  Pomoc spojend s dafiovymi vynimkami podla
smernice 2003/96/ES

VLE1 Analyza

(162) Moznost poskytnit znizené daiiové sadzby a danové

oslobodenie v polnohospodarstve existuje v pravnych
predpisoch Spolocenstva o spotrebnej dani od roku
1993. Doteraz nebola stanovend jasnd politika, pokial ide
o zlucitelnost tychto opatreni s pravidlami $tdtnej pomoci.
Stcasnou smernicou Rady 2003/96/ES z 27. oktébra
2003 o restrukturalizdcii pravneho rdmca Spolocenstva
pre zdariovanie energetickych vyrobkov a elektriny (°*) sa
¢lenskym $titom umoziiuje uplatiiovat dafiové vynimky,
znizené dane, diferencovant dan a refundécie dane. V jej
¢lanku 26 ods. 2 sa jasne poukazuje na skutocnost, ze
,opatrenia, ako st oslobodenia od dani, dafiové ulavy,
odstupiiovanie dani a vracanie dani v zmysle tejto
smernice by mohli predstavovat §ttnu pomoc a v uvede-
nych pripadoch musia byt oznamované Komisii podla
¢lanku 88 ods. 3 zmluvy*.

(°?) Pozri Komisia o 3titnej pomoci: subvencované kritkodobé dvery
v polnohospodarstve (credits de gestion) (U. v. ES C 44, 16.2.1996,
s. 2).

(% U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51. Smernica_ naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/75/ES (U. v. EU L 157, 30.4.2004,
5. 100).
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(163) Predmetné opatrenia mozu skutocne predstavovat $tatnu
pomoc z tychto dovodov: modzu sa povazoval za
financované z verejnych prostriedkov, lebo ich uplatnenim
prichddza $tit o financné prostriedky; ak sa uplatnia
v $pecifickom sektore hospoddrstva, mozu poskytnait
vyhodu pre urcité spoloc¢nosti alebo uréité druhy vyrob-
kov; moézu narusit alebo hrozit narusenim hospodarskej
sttaze v citlivom sektore ako napriklad v polnohospodar-
stve, kde sti obchodné toky velmi intenzivne.

(164) Na postidenie zlucitelnosti takychto opatreni s ¢linkom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy sa musi navrhnit subor pravidiel.

(165) V ¢lanku 8 smernice 2003/96(ES sa uvddza, Ze nizsie
minimdlne sadzby dani (stanovené v tabulke B prilohy I) sa
uplatiuji na vyrobky pouzivané ako motorové palivo na
ticely polnohospodadrskych a zdhradnickych préc ako aj pre
lesnictvo.

(166) V clanku 15 ods. 3 smernice 2003/96/ES sa uvddza, zZe
¢lenské $taty mozu uplatiiovat nulovd dan na energetické
vyrobky a elektrickd energiu pouzivant na polnohospo-
dérske a zahradnicke prace ako aj pre lesnictvo, ale aj to, Ze
na zdklade navrhu Komisie Rada do 1. janudra 2008
preskiima, ¢i nezrusi moznost uplatiiovania nulovej dane.

(167) Komisia zvdZi tieto ustanovenia pri vypracovavani svojich
pravidiel zlucitelnosti $titnej pomoci v oblasti prvovyroby
v polnohospodarskom sektore, a sticasne zabezpedi, aby sa
v ramci sektora neuplatiiovala Ziadna diferencovand dan.
Pokial sa danové opatrenie ustanovené v ¢lanku 8
a clanku 15 ods. 3 smernice 2003/96/ES rovnako
uplatiiuje na cely sektor polnohospodarstva, Komisia
usudzuje, Ze toto opatrenie mozZe prispiet k rozvoju
sektora. Komisia doteraz dostala iba notifikicie o znizeni
dane v savislosti motorovymi palivami pouzivanymi
v oblasti polnohospodarskej prvovyroby. Vzhladom na
skuto¢nost, Ze tieto znizenia sa zakladaji na mnozstvach
motorového paliva, ktoré sa v stcasnosti pouzivaju
v oblasti prvovyroby (ktoré by sa mali preukazat faktGrami
predloZzenymi polnohospoddrmi) a vzhladom na mali
Struktaru polnohospodarskych podnikov v Eurdpskej tnii
(viac ako 60 % polnohospodarskych podnikov ma menej
ako 5 hektdrov vyuzivanej polnohospodérskej plochy),
Komisia usudzuje, Ze toto opatrenie nebude nevhodne
narusat hospodarsku sataz. Pokial ide o dariové oslobo-
denie pre energiu a elektrinu pouzivanii v oblasti pol-
nohospodarskej prvovyroby, analogicky plati, Ze by malo
byt skor obmedzené a nemalo by tak nepriaznivo
ovplyvitovat obchodné podmienky do miery, ktord by
bola v rozpore so vieobecnym zdujmom.

(168) Je mozné, ze od nadobudnutia G¢innosti smernice 2003/
96/ES bola v suvislosti s primdrnou polnohospodérskou
vyrobou poskytnutd nezdkonnd $titna pomoc vo forme
vynimiek, znizovania, diferencovania a refunddcie dani.
Pokial splia prislusné ustanovenia smernice a v ramci

polnohospoddrstva sa neuplatiiovala diferencidcia dani,
moze sa vyhldsit za zlucitelnt s clinkom 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy.

VLE.2 Politika

(169) Uplatiiovanie nizsich minimalnych trovni dane stanove-
nych v tabulke B prilohy I k smernici Rady 2003/96/ES na
vyrobky pouzivané ako motorové palivo na ucely
polnohospoddrskej prvovyroby sa vyhldsi za zlucitelné
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. c) zmluvy za predpokladu, ze
v ramci polnohospodarstva sa nebude diferencovat.

(170) Uplatiiovanie nulového zdafovania energetickych vyrob-
kov a elektrickej energie pouzivanej na polnohospodarsku
prvovyrobu sa vyhldsi za zlucitelné s ¢lankom 87 ods. 3
pism. ¢ zmluvy do 31. decembra 2007 alebo do
akéhokolvek iného ditumu, o ktorom rozhodne Rada za
predpokladu, ze v rdmci polnohospodarstva sa nebude
uplatiiovat diferencidcia. V pripade, Ze smernica 2003/96/
ES sa zmeni a doplni, sicasné ustanovenie sa nélezite
preskima.

(171) Ak Rada zrusi moznost uplatiiovat nulové zdafiovanie
energetickych vyrobkov a elektrickej energie pouzivanej na
polnohospodarske prace, Stitna pomoc spojend so znize-
nim dane podla smernice 2003/96/ES sa vyhldsi za
zlucitelnt s ¢ldnkom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak dané
znizenie splia vSetky prislusné ustanovenia smernice
a v ramci polnohospodirstva sa neuplatiuje Ziadna
diferencovand dan.

(172) Nezdkonnd $titna pomoc poskytnutd od nadobudnutia
Gcinnosti smernice 2003/96/ES sa vyhldsi za zlucitelnt
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak spliia vietky
prislusné ustanovenia stanovené v tejto kapitole a v rdmci
polnohospodadrstva sa neuplatriuje Ziadna diferencovand
dan.

VI. POMOC PRE SEKTOR LESNICTVA
VILA. Uvod

(173) Neexistuji ziadne $pecifické pravidld Spolocenstva, ktoré
by riadili $titnu pomoc pre sektor lesnictva (lesné
hospodarstvo a lesnicke priemyselné odvetvia) (>*). Okrem
Statnej pomoci poskytovanej podla pravidiel Spolocenstva
spolo¢nych pre vietky sektory, najmi rdmca Spolocenstva
pre vyskum a vyvoj (*°) a usmerneni Spolocenstva pre
$titnu pomoc na zdchranu a restrukturalizdciu podnikov
v tazkostiach (%), urcité ndstroje Spolocenstva, ktoré riadia
§tdtnu  pomoc poskytovanii obchodu a priemyselnej
vyrobe, platia aj pre sektor lesnictva, najmd usmernenia
Spolocenstva o ndrodnej regiondlnej pomoci na roky
2007 — 2013 a usmernenia Spolocenstva o §tatnej pomoci
na ochranu Zivotného prostredia (°8). Sektor lesnictva

(*°) Na tcely tychto usmerneni vychddza pojem lesné hospodérstvo

z definicie podla Eurostatu (produkcia stojatého dreva, ako aj tazba
a zber divo rasticich lesnych materidlov vritane produktov, ktoré
presli minimédlnym spracovanim, ako napriklad palivové drevo
a drevo na priemyselné vyuzitie).

(% U. v. ES C 45, 17.2.1996, s. 5.

(*’) Glej opombo 36.

(*%) Glej opombo 19.



27.12.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 319/29

moze takisto vyuzivat pomoc poskytovani podla nariade-
nia de minimis (ES) ¢. 69/2001 a nariadenia (ES) ¢. 70/2001,
ktoré neplatia pre polnohospodarsku vyrobu. Navyse,
okrem uvedenych pravidiel a néstrojov je zvycajnym
postupom Komisie schvalovat $tdtnu pomoc na uchovanie,
zlepSenie, rozvoj a zachovanie lesov z dévodu ekologic-
kych, ochrannych a rekreacnych funkeif lesného prostredia.
Na to, aby bol tento postup prehladnejsi a aby sa stanovil
rozsah jeho posobnosti vo vztahu k inym pravidldm $tatnej
pomoci pre sektor lesnictva, je vhodné stanovit politiku,
ktorti bude Komisia uplatiovat na $titnu pomoc sektoru
lesnictva. Pri formulovani tejto politiky je takisto potrebné
zohladnif pomoc dostupnti pre opatrenia zacielené na
udrzatelné vyuzivanie lesnej pody podla nariadenia (ES)
¢. 1698/2005, aby sa zabezpecil stlad medzi Stitnou
pomocou a spolufinancovanou §titnou podporou lesnic-
tva.

VILB.  Analyza

(174) Komisia pri urCovani svojej budicej politiky zohladnila

najma tieto hladiska:

a) Stdtnu pomoc mozno poskytnif sektoru lesnictva
podla pravidiel Spolocenstva spolo¢nych bud pre
vietky sektory, alebo pre sektor obchodu a priemyslu.
Ustanovenia tejto kapitoly sa nedotykaji moZznosti
uplatiovat tieto pravidld, ale skor by mali byt
obmedzené na schvalovanie dodatocnej $tdtnej pomoci
pre lesné hospodarstvo podporujicej ekologické,
ochranné a rekreatné funkcie lesov, ako aj zabezpe-
¢enie suladu so $titnou pomocou pre opatrenia
polnohospodadrskej vyroby a rozvoja vidieka;

b) Pravidld v tejto kapitole by sa mali uplatiiovat iba pre
zivé stromy a ich prirodné prostredie v lesoch a inych
zalesnenych oblastiach, vratane opatreni na udrzanie
a zvysenie ekologickych ochrannych funkcii lesov
a opatreni na podporu rekrea¢ného vyuzitia, socidlnych
a kultirnych dimenzii lesov. Nemali by sa uplatiovat
na §tatnu pomoc pre lesnicke priemyselné odvetvia, ani
na prepravu gulatiny alebo na spracovanie dreva alebo
inych lesnych zdrojov na vyrobky alebo na vyrobu
energie, pretoze pomoc takymto ¢innostiam mozno
poskytniit podla inych pravidiel Spolo¢nosti;

¢) Komisia tradi¢ne akceptuje $tdtnu pomoc do 100 %
opravnenych nakladov na opatrenia podporujtice
udrzanie a obnovu lesného prostredia vritane vysadby,
vyrubu a prerezdvania stromov alebo odstranenia
padnutych stromov, fytosanitirnych opatreni a zlepso-
vanie pddy. Takdto pomoc by sa mala akceptovat aj
v budicnosti, ak ¢lenské staty dokdzu preukdzat, Ze

opatrenia prispievaju k stdle vicsiemu dlhodobému
zalesneniu a udrzaniu alebo obnove biodiverzity
a zdravého lesného ekosystému a k ochrannej funkcii
lesov. Takdto pomoc by sa mala tiez akceptoval na
obnovu lesov zni¢enych vichricami, poziarom, zdpla-
vou alebo podobnymi udalostami. Podla tejto politiky
by sa nemala akceptovat Ziadna pomoc na komercne
vynosny vyrub alebo zalesnenie po vyrube alebo na
vytvaranie a udrziavanie akejkolvek vysadby s nepreu-
kédzanym environmentdlnym alebo rekrea¢nym prino-
som;

d) Uvedend politika by mala pokracovat v uplatiiovani
opatreni uprednostiiujicich rekreaéné vyuzitie lesov
vratane podpory vyhod multifunkéného vyuzitia lesov,
ako napriklad infrastruktira pre ndvstevnikov, lesné
cesty a informa¢né materidly tykajiice sa lesov
vSeobecne. Podmienkou pre schvélenie takejto pomoci
by malo byt, aby opravnené lesné oblasti a infra-
Struktdra boli dostupné pre vSetkych uzivatelov na
rekreacné tcely bezplatne a aby informacné materialy
obsahovali iba vSeobecné informacie o lesoch s vylice-
nim akejkolvek reklamy alebo podpory vyrobkov ¢i
vyrobcov;

¢) V minulosti Komisia schvalila pomoc na $kolenie
majitelov lesov a lesnych robotnikov na zdklade
usmernen{ pre polnohospodirstvo. KedZe majitelia
lesov st v mnohych pripadoch polnohospodarskymi
vyrobcami a Skoliace a poradenské sluzby, ktoré
ziskavaju, sa pravdepodobne budi tykat tak polnoho-
spoddrskej, ako aj lesnickej casti ich podnikania,
pravidld platné pre pomoc na $kolenie a poradenski
¢innost v polnohospodarstve by mali platit aj pre lesné
hospodarstvo. Tato zdsada by mala platit aj pre pomoc
lesnickym zdruzeniam, pretoze Komisia v minulosti
schvdlila takdto pomoc na zdklade usmerneni pre
polnohospodarstvo, a pre pomoc pre pilotné a demon-
Straéné projekty v lesnom hospodirstve ako aj na
nakup lesnej pody;

f) Aby boli pravidld stitnej pomoci tykajiice sa lesného
hospodarstva v stlade s politikou rozvoja vidieka, treba
v ramci tejto kapitoly schvdlit opatrenia na pomoc
lesnému hospodarstvu vyhovujiice podmienkam ¢lan-
kov 43 — 49 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

VILC.  Politika tykajica sa lesnictva

(175) S cielom prispiet k udrzaniu a zlepSeniu lesov a na

podporu ich ekologickej, ochrannej a rekreacnej funkcie
Komisia vyhldsi $titnu pomoc do vysky 100% za
zlucitelntt s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy pre
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nasledujiice oprdvnené naklady, ak clensky stat dokdze
preukdzat, Ze tieto opatrenia priamo prispievaju k udrzaniu
alebo obnoveniu ekologickych, ochrannych a rekreacnych
funkcif lesov, biodiverzity a zdravého lesného ekosystému:

a) Vysadba, prerezdvanie, preriedovanie a vyrub stromov
a ostatnej vegetacie v existujicich lesoch, odstranovanie
padnutych stromov, ako aj obnova lesov znicenych
znedistenim vzduchu, zvieratami, vichricami, pozia-
rom, zdplavami alebo podobnymi udalostami,
a ndklady na plinovanie takychto opatreni, ak
prvotnym cielom takychto opatreni je prispiet k udr-
zaniu alebo obnove ekosystému a biodiverzity lesa
alebo kultdrnej krajiny. Ziadna pomoc sa viak nemoze
poskytndt na vyrub, ktorého prvotnym dcelom je
obchodne vynosna tazba dreva, ani na zalesnenie, kde
sa vyrubané stromy nahradzaji ekvivalentnymi. Pomoc
sa moze poskytnit na zalesiovacie opatrenia, vratane
zalesnent  plochu, podporit biodiverzitu, vytvorit
zalesnené oblasti na rekreacné ucely, bojovat proti
erdzii a dezertifikdcii alebo podporit porovnatelnii
ochrannii funkciu lesa. Pomoc na zvicSenie zalesne-
nych ploch mozno poskytnit len na preukdzané
environmentdlne doévody, ako je napriklad nizka
troven existujiiceho zalesnenia alebo vytvorenie suvi-
slych zalesnenych oblasti; nemozno ju poskytnit na
opdtovné zalesnenie rychlo vypestovanymi druhmi.
Zalesnené oblasti vytvorené na rekreacné tcely musia
byt verejnosti pristupné bezplatne na rekreaéné
vyuzitie. Pristup modze byt obmedzeny, ak je to
nevyhnutné pre ochranu citlivych oblasti;

b) Udrziavanie a zlepSovanie kvality pody v lesoch
a zabezpecovanie vyrovnaného a zdravého rastu lesa.
Opatrenia mozZu obsahovat zlepSenie pody hnojenim
a inym oSetrenim na udrZanie jej prirodnej rovnovéhy,
znizenie nadmernej hustoty vegeticie a zabezpecenie
dostato¢ného zadrziavania vody a spravneho odvod-
nenia. Pomoc moze pokryvat ndklady na plénovanie
takychto opatreni. Opatreniami sa nesmie zniZovat
biodiverzita, spdsobovat presakovanie Zivin alebo
negativne vplyvat na prirodné vodné ekosystémy ¢i
z6ny ochrany vod;

¢) Prevencia, eradikicia $kodcov a boj proti nim, $koda
sposobend $kodcami a choroby stromov a prevencia
a osetrenie Skody sposobenej Zivocichmi, ako aj cielené
opatrenia vratane budovania a udrziavania cestnej a inej
infrastruktiry na predchddzanie lesnym poziarom.
Opravnené ndklady moZu obsahovat preventivne
opatrenia a postupy o$etrenia vrdtane pripravy pody
na opitovnu vysadbu a vyrobky, zariadenia a materidly
potrebné na takéto opatrenia. Pri poskytovani takejto

pomoci by sa preto mali uprednostiiovat metody
biologickej a mechanickej prevencie a oSetrenia
s vynimkou pripadu, ak mozZno preukdzat, ze takéto
metddy nie st dostatocne u¢inné na boj proti prislusnej
chorobe alebo skodcovi. Pomoc mozno poskytniit na
kompenzdciu hodnoty zni¢enych zdsob a ndkladov na
opdtovné vytvorenie zdsob az do vysky trhovej
hodnoty zdsob znizenych na prikaz orgdnov pri boji
proti chorobe alebo danym $kodcom alebo zdsob
zniCenych zvieratami. Pri vypocte trhovej hodnoty
zvysenej straty sa mozZe zohladnit potencidlny ndrast
zni¢enych zdsob, keby boli stromy zni¢ené v normal-
nom veku.

d) Obnova a Gdrzba prirodnych cesticiek, prvkov a vlast-
nost{ krajiny a prirodzeného biotopu zvierat vritane
nakladov na planovanie;

e) Vytvdranie, zlepSovanie a udrZiavanie lesnych ciest,
infrastruktary pre ndvstevnikov vritane zariadeni pre
osoby so $pecidlnymi potrebami, vyznacenia trds,
pozorovacich platforiem a podobnych konstrukcii
vritane ndkladov na plénovanie, ak st les a infra-
Struktara k dispozicii verejnosti bezplatne na rekreacné
tcely. Pristup do lesov a k infrastruktiram moze byt
obmedzeny, ak je to nevyhnutné pre ochranu citlivych
oblasti alebo na zabezpecenie primeraného a bez-
pecného pouzivania infrastruktir;

f) Naklady na informac¢né materidly a cinnosti ako
napriklad semindre, rozne akcie pre styk s verejnostou
a informdcie v tlacenych a elektronickych médidch,
ktoré 3iria vSeobecné informdcie tykajice sa lesov.
Podporované akcie a materidly nesmi obsahovat
odkazy na vyrobky alebo vyrobcov ani podporovat
doméce vyrobky;

g) Naéklady na ndkup lesnej pody, ktord sa pouziva alebo
bude pouzivat ako prirodné ochranné zény. Dand lesnd
poda musi byt tplne a permanentne zabezpecend na
Ucely ochrany prirody zdkonnymi alebo zmluvnymi
povinnostami.

(176) Komisia vyhldsi $titnu pomoc na opitovné zalesnenie

polnohospoddrskej alebo nepolnohospoddrskej pody,
vytvorenie agrolesnych systémov na polnohospodarskej
pode, platby Natura 2000, platby pre Zivotné prostredie
lesov, obnovu potencidlu zalesnenej krajiny a zavedenie
preventivnych akci, ako aj nevyrobné investicie za
zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak tito
pomoc spliia podmienky uvedené v clankoch 43 az 49
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 a nepresiahne maximdlnu
intenzitu stanovend v tomto nariadeni.
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(177) Komisia schvéli $titnu pomoc na dodato¢né ndklady
a stratu prijmu v dosledku pouzitia lesnickej technoldgie
priaznivej pre zivotné prostredie nad rdmec prislusnych
povinnych poziadaviek, ak sa majitelia lesov dobrovolne
zaviazu tato technoldgiu pouzivat a tento zdvdzok splia
podmienky ¢ldnku 47 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005.
Pomoc prevysujiica vysku stanovent v prilohe k nariadeniu
Rady (ES) ¢. 16982005 sa spravidla vyhldsi za zlucitelni
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak sa poskytne na
preukdzané dodato¢né naklady afalebo straty prijmu vo
vynimo¢nych pripadoch zohladnujic $pecifické pod-
mienky, ktoré musia byt riadne odévodnené, v prospech
zaviazkov, ktoré maji za ndsledok preukazatelny
a vyznamny pozitivny G¢inok na Zivotné prostredie.

(178) Komisia vyhldsi $titnu pomoc na ndkup lesnej pody za
zluitelnt s ¢lankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak
intenzita pomoci neprekro¢i vysku stanovent [v ¢lanku 4
nariadenia o vynimkich podla kategérie] na ndkup
polnohospodarskej pody.

(179) Komisia vyhldsi statnu pomoc na $kolenie vlastnikov lesov
a lesnych robotnikov a na konzulta¢né sluzby poskytované
tretimi stranami, vrdtane vytvdrania podnikatelskych
planov, planov lesného hospodarstva a stadii uskutoénitel-
nosti, ako aj na ticast na sataziach, vystavach a veltrhoch za
zlucitelnd s clinkom 87 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak pomoc
splna podmienky uvedené v [¢lanku 15 buddceho
nariadenia o vynimkéch].

(180) Komisia schvdli $titnu pomoc na vytvorenie lesnickych
zdruzeni, ak tdto pomoc splia podmienky uvedené
v [¢lanku 9 budiceho nariadenia o vynimkéch].

(181) Komisia schvali $titnu pomoc v prospech &innosti na
obozndmenie sa s novymi technikami, ako sii napriklad
primerané pilotné projekty alebo demonstracné projekty
malého rozsahu, ak tito pomoc spliia podmienky uvedené
v [bode 107 tychto usmernent].

(182) Ustanoveniami tejto kapitoly nie je dotknutd moZnost
uplatnit na sektor lesnictva iné pravidld $titnej pomoci
uplatnitelné na vsetky sektory alebo na obchod a priemy-
sel.

VII. PROCEDURALNE ZALEZITOSTI

VIILA. Notifikdcia

(183) Podla uvedenych bodov vsetky nové schémy pomoci
a vietky nové jednotlivé pomoci sa musia notifikovat
Komisii predtym, nez nadobudni dcinnost podla
¢lanku 88 ods. 3 zmluvy a ustanoveni nariadenia (ES)
¢ 659/1999 stanovujiceho pravidld uplatiovania
¢lanku 88 zmluvy (*°). Uvedené sa nevztahuje na pomoc,
na ktort sa vztahuje jedna z vynimiek prijatych Komisiou
na zdklade nariadenia Rady (ES) ¢. 994/98 zo 7. mdja 1998
o uplatiiovani ¢lankov 92 a 93 Zmluvy o Eurépskom
spolocenstve pre urcité kategérie horizontalnej Stitnej
pomoci (°9).

(184) Podla ¢lanku 89 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 sa
nevyzaduje osobitnd notifikdcia podla ¢lanku 88 ods. 3
zmluvy vzhladom na $tdtnu pomoc uréent na poskytnutie
dodato¢ného financovania opatreni na rozvoj vidieka, na
ktory je poskytnutd podpora Spolocenstva, ak bola tito
pomoc ozndmend Komisii a Komisia ju schvdlila podla
ustanoveni nariadenia ako sticast programu uvedeného
v danom nariadent.

(185) Na to, aby sa dala vyuzit tito vynimka, v samotnych
prislusnych opatreniach sa musia dodrziavat vsetky
podmienky obsahu $titnej pomoci, menovite opravnené
naklady a vyska pomoci uvedend v tychto usmerneniach.
Vyska dodato¢nej $tatnej pomoci pridelenej kazdému
z nich musi byt jasne stanovend v pldne rozvoja vidieka
podla ustanoveni nariadenia implementujiiceho rozvoj
vidieka. Sthlas Komisie s plinom sa bude vztahovat iba
na opatrenia, ktoré s urCené takymto spdsobom. Na
$tatnu pomoc poskytnutd na ostatné opatrenia, ¢i s, alebo
nie s zahrnuté do planu, alebo na opatrenia, na ktoré sa
vztahuji odlisné podmienky od tych, ktoré st uvedené
v plane, sa musi vztahovat osobitnd notifikdcia podla
¢lanku 88 ods. 3.

(186) Okrem toho sa schvélenie planu Komisiou bude vztahovat
len na objem pomoci poskytnutej clenskym $tatom.

(187) Rovnaké pravidld platia analogicky pre zmeny to plinov
rozvoja vidieka.

&) U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

Aktom o pristipeni z roku 2003.
(*9) U.v. ES L 142, 14.5.1998, s. 1.
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VILB. Trvanie schém

(188) Podla usmerneni Spolocenstva o §titnej pomoci v sektore
polnohospodarstva uplatiiovanych pocas obdobia 2000-
2006, Komisia akceptovala notifikdcie o Stitnej pomoci
tykajiice sa schém s neobmedzenym trvanim. To moéze
sposobit nedostato¢nti prehladnost, menovite ak sa
opatrenie pomoci nepouziva nickolko rokov. Tiez to
stazuje povinnost Komisie, tykajica sa pravidelného
preskiimania vietkych existujiicich schém.

(189) Komisia preto v buddcnosti schvdli iba rezimy s obme-
dzenym trvanim. ReZimy obsahujice 3titnu pomoc na
opatrenia, ktoré mozu vyuZzivat aj vyhody spolo¢ného
financovania podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005,
treba obmedzif na trvanie obdobia programu 2007 -
2013. Ostatné rezimy pomoci by nemali predpokladat
trvanie dlhsie nez sedem rokov.

VILC. Rocné sprivy

(190) V ¢lanku 21 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca
1999 o podrobnych pravidlich uplatfiovania clanku 88
Zmluvy o ES sa stanovuje, Ze ¢lenské $taty budda predkladat
Komisii rocné spravy o vietkych existujicich schémach
pomoci, vzhladom na ktoré neboli v podmienecnom
rozhodnuti stanovené Zziadne 3pecifické povinnosti vyka-
zovania. Podrobnosti sa uvddzajii v nariadeni Komisie (ES)
¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva
nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 ustanovujiice podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES ().

(191) Komisia si vyhradzuje prévo vyziadat si podla jednotlivého
pripadu dalsie informdcie o existujticich schémach pomoci,
ak to je potrebné na to, aby si mohla splnit svoje
povinnosti podla ¢lanku 88 ods. 1 zmluvy.

(192) Ak sa podla tychto usmerneni nepredkladaji ro¢né spravy,
Komisia moze postupovat podla clanku 18 nariadenia (ES)
¢ 659/1999.

(193) Vzhladom na ro¢né spravy predkladané clenskymi Stdtmi
Komisia prijme vhodné kroky na zabezpecenie zvysenia
prehladnosti informécii tykajicich sa $tdtnej pomoci
v sektore polnohospodarstva.

VIILD. Uplatiiovanie na novii pomoc

(194) Komisia tieto usmernenia uplatni na nova $titnu pomoc
s G¢innostou od 1. janudra 2007. Notifikdcie, ktoré
k 31. decembru 2006 nie st vybavené, budd postdené
v stlade s usmerneniami Spolocenstva o §tdtnej pomoci,
ktoré boli platné v polnohospodarskom sektore ku diu
notifikdcie pomoci. Okrem opatreni uvedenych v bode 195

(Y U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. L. Narigdenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1627/2006 (U. v. EU L 302, 1.11.2006, s. 10).

Komisia nebude nadalej uplatiiovat nasledujice doku-
menty od 1. janudra 2007:

a) usmernenia Spolocenstva o $tatnej pomoci v sektore
polnohospodarstva ,

b) usmernenia Spolocenstva o $tdtnej pomoci na reklamu
vyrobkov uvedenych v prilohe I k Zmluve o ES
a niektorych vyrobkov nepatriacich do prilohy I (¢3),

¢) usmernenia Spolocenstva o $titnej pomoci tykajicej sa
testov TSE, uhynutého dobytka a odpadu z bitin-
kov (*}). Nahradenie tohto textu je zddvodnené
dovodmi lepsej reguldcie, pretoZe najdolezitejSie pra-
vidld tychto usmerneni boli zahrnuté do tychto
usmerneni. Pre nelegdlnu pomoc poskytnutd pred
nadobudnutim t¢innosti tychto usmerneni viak Komi-
sia bude nadalej uplatiiovat ustanovenia o nezdkonnej
pomoci, ako st uvedené v bode 43 a podla tychto
usmernenti,

d) Komisia o 3tdtnej pomoci: subvencované kratkodobé
tvery v polnohospodarstve (crédits de gestion) (54).

VILE.  Existujice opatrenia Stitnej pomoci v silade
s aktom o pristdpeni z roku 2003

(195) Pokial' ide o hodnotenie schém pomoci a individudlnej
pomoci, ktoré sa povazuji za existujiicu pomoc v stilade
s bodom 4 kapitola 4 prilohy IV k Aktu o pristdpeni
z roku 2003 (%%), usmernenia Spolocenstva o Stdtnej
pomoci v sektore polnohospodarstva platné do 31. decem-
bra 2006 zostanii v platnosti az do 31. decembra 2007
bez toho, aby by bol dotknuty bod 196 za predpokladu, ze
takdto pomoc je v stlade s uvedenymi usmerneniami
najneskor k 30. aprilu 2007.

VIILF  Névrhy vhodnych opatreni

(196) V sdlade s ¢lankom 88 ods. 1 zmluvy Komisia navrhne
¢lenskym $tdtom upravit ich existujiice schémy pomoci
tak, aby boli zostladené s tymito usmerneniami najneskor
do 31. decembra 2007 s vynimkou existujicich schém
pomoci pre investicie spojené so spracovanim a odbytom
polnohospodarskych vyrobkov, ktoré sa musia odstranit
najneskor do 31. decembra 2008, a pre investicie tykajtice
sa nakupu pody v polnohospodarskych podnikoch, ktoré
sa musia zosuladit s tymito usmerneniami k 31. decembru
20009.

62

U. v. ES C 252, 12.9.2001, s. 5.

(
(%) U.v. EU C 324, 24.12.2002, s. 2.
(%) Glej opombo 53.

(

65) U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 797.
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(197) Clenské stity st vyzvané, aby najneskor do 28. februdra VIILG.  Uplynutie G¢innosti
2007 pisomnou formou potvrdili, Ze sthlasia s navrhmi

vhodnych opatreni.
(199) Tieto usmernenia sa uplatiiuji do 31. decembra 2013.

(198) V pripade, Ze niektory ¢lensky $tit do tohto ddtumu svoj Komisia ich mozZe zmenit pred tymto ditumom na zéklade
stuhlas pisomnou formou nepotvrdi, Komisia uplatni dolezitych skutocnosti v politike hospoddrskej stitaze alebo
¢lanok 19 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 659/1999 a v pripade uvah o politike polnohospoddrstva alebo zdravia osob
potreby bude iniciovat konania, ktoré sa uvadzaji v tomto a zvierat s cielom zohladnit ostatnt politiku Spolocenstva

ustanoven. alebo medzindrodné zavizky.




